Panasonic

Instrukcja obstugi EB-GD96
Cyfrowy telefon komorkowy

Przed uruchomieniem telefonu prosimy o dokiadne zapoznanie sie z trescig
instrukcji.



Podstawowe dane w skrocie

Niniejsze dane majg umozliwi¢ uzytkownikowi szybkie znalezienie
informacji na temat podstawowych funkciji telefonu, bez konieczno$ci

wyszukiwania ich w gtéwnej instrukcji.

Zasilanie wigczone/wytaczone
Nacisnij i przytrzymaj
Wohpisanie kodu PIN
Uzyj klawiatury do wpisania PIN,
ktory otrzymates od Twojego
operatora, nastepnie naciénij (@
Wykonanie rozmowy
Na klawiaturze wybierz numer
kierunkowy i telefoniczny a
nastepnie naci$nij (\)
Korekta
Naciénij (=) raz w celu usuniecia
uprzednio wybranej litery / cyfry
Naci$nij i przytrzymaj (&) w celu
powrotu do trybu
podstawowego
Potaczenie w nagtych
wypadkach
Nacignij T YA )@= (N)
Ponowny wybor ostatniego
numeru
Nacisnij R X)
Zakonczenie rozmowy
Naciénij @ w celu zakonczenia
rozmowy
Odbieranie telefonu
Nacis$nij jakikolwiek klawisz
oprécz lub klawisza
nawigacyjnego

Potaczenie miedzynarodowe
Naciénij i przytrzymaj @D, uzyj @
w celu wybrania numeru danego
kraju, nastepnie nacisnij {8
Dodawanie zapisu z Ksigzki
tel. do SIM
Wpisz numer kierunkowy, numer
telefonu i nacisnij (2). Naci$nij
)}, wpisz imig/nazwisko i nacinij
rzy razy

Wybieranie numeru z ksiazki
telefonicznej SIM
Naciénij (@), nastepnie @ w celu
wyboru imienia/nazwiska, w
korcu nacisnij (\)
Ustawienie gtosnosci
stuchawki
Naciénij @ w trakcie rozmowy

Blokada klawiatury

@ przesun w lewo «©
nacisnij - teraz klawisze sa
zablokowane przeciw
przypadkowemu wigczeniu

Wytaczenie blokady
Naciénij {8 dwa razy (kiedy w
wyswietlaczu ukazuje sie [TTIIY)
w celu zwolnienia blokady
klawiatury
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Przed uruchomieniem

Dziekujemy za dokonanie zakupu cyfrowego telefonu komérkowego
Panasonic. Telefon zostat zaprojektowany z mys$lg o pracy w globalnym
systemie telefonii komérkowej (GSM) GSM900 lub GSM1800. Upewnij
sie przed przystgpieniem do uzycia, ze bateria jest w petni natadowana.
Przed uzyciem telefonu prosimy przeczyta¢ rozdziat ,,Wazne
informacje* - zobacz strone 66.

Instrukcje te szczeg6towo opisujg prawidtowy sposoéb korzystania z
wyposazenia telefonu zawartego w zestawie podstawowym. Niektére
ustugi sg uzaleznione od sieci lub moga by¢ dostepne tylko dla
niektérych. Niektore funkcje sa zalezne od karty SIM. Dalsze informacje
uzyska¢ mozesz od Twojego ustugodawcy.

Instalacja karty SIM

Karta SIM wprowadzana jest od tytu
aparatu, ponizej baterii.

Najpierw wyjmij baterig - zob.
+~Wyjmowanie baterii“ strona 2.
Nastepnie umies¢ SIM w wgtebieniu
znajdujacym sie we tyle aparatu (1),
pamietajac, by ukosnie Sciety rég
znajdowat sie po lewej gérnej stronie.
Wsun karte SIM do konca (2) - az do
kliknigcia zacisku przytrzymujacego (3).

Wyjmowanie karty SIM
Upewnij sig, ze przycisk przytrzymujacy
karte SIM jest wcisniety (1),
przytrzymujac go wyciagnij karte do
géry (2). Po usunigciu karty SIM z
wgtebienia mozna jg wyjaé.
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Instalacja baterii

Umies¢ wystepy na gorze baterii z tytu
aparatu (1). Wywierajac lekki nacisk
popchnij spéd baterii, az wskoczy na
swoje miejsce (2).
(1) (2]

Wyjmowanie akumulatora

Pchnij zatrzask baterii w dot (1
Podstawa baterii wysunie sie z
wgtebienia (2). Teraz mozna wyjaé
baterie z aparatu (3).

tadowanie baterii

Podltaczanie tadowarki

Przed podtgczeniem tadowarki nalezy <
umieséci¢ baterig w aparacie. Upewnij

sie, czy strzatki na wtyczce skierowane

sg w strone przedniej cze$ci aparatu i

umies$¢ tadowarke w wejsciu

mieszczacym sie w podstawie aparatu.

Uwaga: NIE WOLNO umieszczac
wtyczki w aparacie na site, gdyz
spowodowac to moze uszkodzenie
telefonu i / lub tadowarki.
Podtacz tadowarke do sieci. Wskaznik
fadowania zaswieci sie, a wskaznik
poziomu natadowania baterii bedzie przesuwat sie stopniowo z prawej do
lewej strony.

Dziatanie wskaznika poziomu natadowania baterii.

: ; tadowanie
W trakcie tadowania zakonozone
Telefon wiaczony (=]
Telefon wytaczony Wskaznik wytaczony
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Po zakonczeniu tadowania wytacz zasilanie z sieci i odtacz tadowarke od
aparatu. Zob. ,Odtaczanie tadowarki“ ponizej.

Roztgczanie tadowarki

Wytacz zasilanie z sieci i odtacz
tadowarke.

Docisénij do siebie oba klawisze na

wtyczce tadowarki (1) i - wcigz ‘
przytrzymujac - wyjmij wtyczke z
podstawy aparatu (2).

Ostrzezenie o wyczerpaniu baterii.

Gdy bateria jest na wyczerpaniu, zabrzmi niski sygnat ostrzegawczy i
wys$wietlony bedzie migajacy meldunek NISKI POZIOM BATERII. Jezeli
stanie sig to w trakcie prowadzenia rozmowy, nalezy natychmiast
roztaczy¢ sig. Zasilanie zostaje wytaczone automatycznie wkrétce po
sygnale ostrzegawczym. Nataduj baterie kompletnie lub zastap ja w petni
natadowang baterig. ( w trakcie tadowania mozna odbieraé i rozpoczynaé
potaczenia telefoniczne).
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Twoj telefon
Rozmieszczenie przyciskow

B ©l

0% o

N

Wskaznik
przyjmowania/
tadowania

Gniazdo dla zestawu
stuchawkowego

Wyswietlacz

Mikrofon
Ztacze zewnetrzne

Klawisz nawigacyjny - porusza si¢ do goéry/na dét/w lewo/w
prawo poprzez opcje w gtéwnym polu wyswietlacza.
Nacisniecie tego klawisza uruchamia funkcje aktualnie
wyswietlong w gtéwnym polu opcji

Klawisz anulowania - ten klawisz stuzy gtéwnie do anulowania
aktualnie wykonywanej czynnoséci i powrotu do poprzedniego
poziomu menu. W niektérych czesciach menu ma on inne
funkcje.

Gtéwnie uzywany dla dostepu do ksiazki telefonicznej lub
przetaczania rodzajow liter/cyfr. Umozliwia takze dostep do
menu przegladarki

Rozpoczyna potaczenie lub ponownie wybiera ostatnio wybrane
numery

Konczy potaczenie lub wiacza / wytgcza telefon po wcisnieciu i
przytrzymaniu

Klawisze cyfrowe od do , i — klawisz
wigcza / wytacza Tryb Dyskretny
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Ikony wyswietlacza

Gtéwny wyswietlacz
— ]

Ikony statusu

Pole informacyjne

Ikony statusu

A e (=1 |

Ikona anulowania

N~
Lt S D0
ot T &F -

4

/N

Gtéwne pole opgji Znak nawigacyjny

lkony okreslajace status

Ikony okre$lajace status ukazujg sie w zaleznosci od obecnie dostepnych
funkcji. Symbole anteny, sity sygnatu oraz poziomu natadowania baterii
wys$wietlone sg zawsze po wiaczeniu telefonu, jezeli jest on podtaczony

do sieci.

B E =7 @eps b

Ukazuje sie kiedy jeste$ zarejestrowany w sieci zewnetrznej-
roaming

Swieci sie, gdy wigczona jest funkcja przekazywania rozméw
Swieci sie, gdy wtaczona jest funkcja alarmu wibracyjnego
Swieci sie, gdy wszystkie dzwieki i dzwonki sa wytaczone.
miga gdy nieodczytana wiadomos¢ znajduje sie w pamieci, a
Swieci sie gdy skrzynka wiadomosci jest wypeta

Swieci sie, gdy wiaczona jest funkcja blokady telefonu
Wskazuje na mozliwo$¢ wykonania rozméw w nagtych
wypadkach

Pokazuje moc odbieranego sygnatu GSM: »: - - staby sygnat, ull
— silny sygnal

Pokazuje moc odbieranego sygnatu: [l - staby sygnat, ti] -
silny sygnat
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(=]  Pokazuje poziom natadowania baterii: 8] - natadowana,
] (miga) - niski poziom natadowania

Informacja

Ikony stuzg do podawania aktualnego gérnego poziomu menu, numeru
podmenu, trybu wpisywania wiadomosci tekstowych, zrédta i numeru
lokalizacyjnego ksiazki telefonicznej lub ikony nastawionego alarmu -
zaleznie od aktualnego trybu dziatania.

o] Wskazuje, ze nastawiony jest alarm

¥ Wskazuje, ze aktualny zapis w ksigzce telefonicznej pochodzi z
pamieci telefonu (ksigzki telefonicznej aparatu)

i Wskazuje, ze aktualny zapis w ksigzce telefonicznej pochodzi z

Pamieci SIM (ksigzki telefonicznej SIM)

Znak nawigacyjny
< Ten zakres wskazuje mozliwe kierunki sterowania klawiszem
nawigacyjnym w zaleznoéci od aktualnego trybu dziatania.

Uzywanie systemu menu

System menu umozliwia dostep do tych funkcji, ktére nie posiadajg
wiasnych klawiszy na klawiaturze.

Funkcje menu wybiera sie za pomocg 5-kierunkowego klawisza
nawigacyjnego.

Wybieranie funkcji

Naciénij klawisz nawigacyjny ({8;) a nastgpnie uzywaj go jako joysticka
do przemieszczania sie¢ miedzy ikonami na ekranie w jednym z czterech
kierunkow: (Q, 6_, O, «0). Po pods$wietleniu danego menu nacisnij klawisz
nawigacyijny ({®}) - ukazane zostaje podmenu. Z dowolnego podmenu
uzyj symbolu @ az do ukazania sie zadanej pozycii, nastepnie nacisnij

(N

Przyktad: )
Z trybu podstawowego nacisnij {(®}, wybierz Ustawienia >
Wartosci wysw. > Kolor wyswietl. , a nastgpnie nacisnij (@}
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Szczegétowo:

1 Naciénij klawisz nawigacyjny ({8}) w celu dostepu do systemu
menu.

2 Uzyj symboli ©6 aby podéwietli¢ menu ustawienia osobistych

W

Naciénij {8 aby wej$¢ do menu

£

Uzyj symbolu Q trzy razy w celu podswietlenia menu Wartosci
wysw. wyswietlacza

Naciénij {8 aby wej$¢ do menu
Uzyj symboli @ dwa razy aby pods$wietli¢ menu Kolor wyswietl.

Naciénij {8 aby wej$¢ do menu

© N O O

Uzyj symboli @6 do wyboru koloru ekranu i naciénij {@;
Po zakonczeniu niektérych funkcji zawartos¢ znika automatycznie z

ekranu po uptywie 3 sekund, jezeli nie - nacisnij w celu powrotu do
trybu podstawowego.

Skroty

Kiedy juz poznasz dobrze plan menu , mozesz dodatkowo uzy¢
klawiatury do wpisania numeru menu , aby méc szybko otrzymaé dostep
do zadanej funkcji. Na przyktad nacignij (®} aby wejé¢ do menu, a
nastepnie ()@= (3=) , co skieruje Cie bezposrednio do menu zmiany
koloru wyswiet lacza.
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Funkcje podstawowe
Wiaczanie i wytgczanie telefonu

W celu wigczenia lub wytaczenia telefonu nalezy:
Nacisna¢ i przytrzymaé w celu wigczenia
zasilania

Wyswietlone zostaje powitanie, po czym aparat

przechodzi do trybu podstawowego.

Naciénij i przytrzymaj w celu wytaczenia
zasilania

Uzyskiwanie potgczenia
Upewnij sie, ze telefon jest wtaczony. Symbol operatora sieci ukazuje sie

na wyswietlaczu @ wskaznik mocy sygnatu wskazuje, ze zasieg sieci
obejmuije obszar, w ktérym znajduje sie uzytkownik.

1 Whpisz numer kierunkowy i numer telefonu
2 Nacisnij N)

Potaczenia miedzynarodowe

Uzywajac automatycznego kodu potaczen miedzynarodowych (+)
mozesz wybiera¢ numery miedzynarodowe takze wtedy, kiedy nie znasz
numeru kierunkowego do danego kraju.

Jezeli znasz miedzynarodowy numer kierunkowy, mozesz go wybraé
zwyktym sposobem, a nastepnie numer kierunkowy i numer telefonu.

1 Naci$nij i przytrzymaj az do ukazania sie +

(Lol
Jaki kraj

LIGA

1]
T

2 Uzyj Q by przejrzeé skréty nazw panistw i naciénij
{®} aby wybra¢ odpowiedni kod

3 Wpisz numer kierunkowy i numer telefonu
4 Naci$nij ()

Uwaga: Numery kierunkowe w wielu krajach zaczynaja

sie od,0". W wiekszosci wypadkdw nalezy je poming¢

przy wybieraniu numeréw miedzynarodowych. W razie

trudnosci w uzyskaniu potaczen miedzynarodowych skontaktuj sie z
Twoim ustugodawca.
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Potaczenia w nagtych wypadkach
Aby wykona¢ potaczenie w nagtych wypadkach widoczny musi by¢
symbol anteny (i).
Whpisz (_)(I)@=) (\) albo - o ile w aparacie nie ma karty SIM -
naciénij (€:0(@;

Automatyczne powtarzanie wybierania
numeru

Po nieudanej probie potaczenia mozesz powtdrzyé wybieranie numeru
automatycznie.
W razie nieuzyskania potaczenia naciénij (8} , gdy wyswietlony jest
napis m , a licznik odmierzy sekundy do kolejnego wybierania
numeru.
Aby wstrzymaé ponowne wybieranie naciénij {8} , gdy w gtéwnym
polu opcji wyéwietlony jest napis [N lub (=) gdy [§ widnieje w
drugorzednym polu opciji.
Po uzyskaniu potgczenia telefon emituje krétki sygnat dzwigkowy.
Jezeli wielokrotna préba potaczenia nie udata sie, oznacza to, ze
automatyczne powtérzenie wyboru tego numeru nie bedzie mozliwe.
Nalezy wtedy powtorzy¢ wybieranie recznie.

Zakonczenie rozmowy
Nacisnij

Odbieranie potaczenia
Aby odebra¢ potaczenie telefon musi by¢ witaczony oraz widoczny musi
by¢ wskaznik mocy sygnatu.
Nacisnij jakikolwiek klawisz oprécz lub klawisz nawigacyjny
{®} aby odebra¢ telefon.
Nacisnij , jezeli nie chcesz odebraé telefonu.
Jezeli naci$niesz {®}, masz wybér pomiedzy Akceptacja a odrzuceniem
rozmowy. Uzyj Q@ aby wybra¢ opcje i naciénij {@:.
Jesli potaczenie jest odrzucone lub nieodebrane, suma wszystkich
nieodebranych rozméw ukaze sie w wyswietlaczu.
Nacisnij dowolny klawisz, aby skasowaé dane na wyswietlaczu.
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|dentyfikacja dzwonigcego

Ta funkcja pozwala na zidentyfikowanie numeru abonenta chcacego sie
potaczy¢ oraz na odebranie lub odrzucenie potaczenia. Numer telefonu
dzwonigcego (oraz imie, jezeli znajduje sie w ksigzce telefonicznej)
ukazuije sie w wys$wietlaczu.

Uwaga: Identyfikacja numeru przychodzgcego nie zawsze jest moZliwa.

Nastawianie gtosnosci w stuchawce

Gtosnos¢ stuchawki mozna regulowac w trakcie prowadzenia rozmowy:
Uzyj ow celu zredukowania gto$nosci.
Uzyj 6 w celu zwigkszenia glo$nosci.
Regulacji gtosnosci w zestawie stuchawkowym dokonuje sie z ten sam
sposob.

Blokada telefonu

Uruchomienie blokady telefonu powoduje ograniczenie korzystania z
telefonu do odbierania rozméw i wykonywania wytacznie potaczen w
nagtych wypadkach. Kod blokady telefonu jest fabrycznie ustawiony
na,0000".

1 Ztrybu podstawowego naciénij &, wybierz
Menu telefonu > Zabezpiecz. > Blokada tel. Blatgggmggl_
i nacinij { 0

2 Wpisz 4-cyfrowy kod i naciénij (@}

Telefon jest teraz zablokowany, wys$wietlona jest ikona
(%) blokady.

Odblokowanie telefonu

Aby przywrécié normalne dziatanie wpisz swoéj kod zabezpieczajacy i
nacisnij {®}. lkona blokady znika z wy$wietlacza. Jednakze po
kazdorazowym wigczeniu / wytgczeniu telefonu konieczne jest ponowne
podanie kodu zabezpieczajacego. Wpis prawidiowego kodu spowoduje
ukazanie m w wys$wietlaczu. Naciénij (®;.

Unieruchomienie blokady telefonu

Przed unieruchomieniem blokady telefon musi by¢ odblokowany.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij (@}, wybierz Menu telefonu >
Zabezpiecz. > Blokada tel. i naci$nij (@}

2  Wybierz Wylacz i naciénij (@}

3 Wpisz czterocyfrowy kod i nacisnij (@}
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Funkcje podstawowe

Stosowanie kodu PIN

PIN (Osobisty Numer Identyfikacyjny) zabezpiecza karte SIM przed
nieupowaznionym uzyciem. Po aktywizacji PIN za kazdym razem, kiedy
telefon jest wtgczany, konieczne jest wpisanie Twojego PIN.

PIN2 kontroluje opcje zabezpieczenia wybierania ustalonego, licznika
kosztéw potaczen i blokady wybierania.

Witaczanie / wytgczanie PIN

1 Ztrybu podstawowego nacisnij @
Zabezpiecz. > PIN i naci$nij {®}

2 UzyjQ , wybierz Wigcz / Wytacz lub Zmien PIN i nacignij {8}

wybierz Menu telefonu >

3 Wpisz Twoj PIN (4 - 8 cyfr) i naciénij (@}

Alarm wibracyjny

Po wiaczeniu alarmu wibracyjnego telefon wibruje przy odbieraniu
potaczenia. Wigczenie alarmu wibracyjnego blokuje dzwonek. Jesli
jednak gto$nosé dzwonka zostata wyregulowana po wigczeniu alarmu
wibracyjnego, telefon bedzie wibrowac i dzwoni¢ przy odbieraniu
potaczenia.
Z trybu podstawowego:
Nacisnij i przytrzymaj w celu wigczenia lub wytgczeniu alarmu
wibracyjnego. Uruchomienie alarmu wibracyjnego spowoduje
krotkie wibrowanie telefonu.

Gtosnos¢ dzwonka i przyciskow
Modyfikacja gtosnosci dzwonka i przyciskow dokonywana jest w ten sam
sposob. Jesli wytaczysz gtosnos¢ dzwonka, na wyswietlaczu ukaze sie
ikona dziatania w trybie cichym (i.).
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Ustawienia >
Sygnaly i nacisnij (@}
2  Wybierz Gto$nosé dzw. lub Glos. klaw. i nacisnij (@}

3 Uzyj & do regulacji poziomu gto$nosci i naciénij {@;
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Ksiazka telefoniczna

Ksigzka telefoniczna

Numery telefoniczne mozna przechowywac¢ w dwéch miejscach. Jednym
z nich jest Ksigzka telefoniczna SIM (dlatego tez liczba lokalizacji,
dtugo$¢ imion / nazwisk i ilo$¢ numerdw telefonicznych zalezy od
konkretnej karty SIM). Alternatywnym miejscem jest Ksigzka telefoniczna
telefonu, w ktérej zachowane numery nie zostang utracone wraz z
wymiang karty SIM.

Korzyscia tego rodzaju zachowywania numeréw telefonicznych jest
mozliwo$¢ grupowania numeréw w jedng catosé.

Zachowywanie numeru

Zapis numeru do ksigzki telefonicznej SIM

1 Ztrybu podstawowego wpisz numer telefonu i
nacisnij (&)

2 W celu wybrania Pamie¢ SIM (ksigzki
telefonicznej SIM) naciénij (@}

3 Wpisz imig / nazwisko — zobacz ,Wpisywanie
tekstu” na stronie 60 i naciénij {®} dwa razy

4 Wpisz numer lokalizagji i naciénij (}

Jesli nie chcesz wpisywaé numeru lokalizacji, dokonany wpis
umle]scowmn zostaje w kolejnej dostepnej lokalizacji. Po prostu naci$nij
@, gdy ukaze sie w wyswietlaczu.

Zapis numeru do Kksigzki telefonicznej aparatu

1 Ztrybu podstawowego wpisz numer telefonu i naci$nij ()

2 UzyjQ aby wybraé Pamieé telefonu i nacisnij {8}

3 Wpisz imie / nazwisko - zobacz ,Wpisywanie tekstu“ na stronie 60

i nacisnij @

4 Potwierdz zapis numeru telefonicznego i nacignij {8:dwa razy
Jezeli chcesz zachowac adres poczty elektronicznej razem z aktualnym
numerem telefonlcznym po potwierdzeniu numeru uzyj Q, wpisz ten
adres i naciénij {8 dwa razy.

5 Uzyj @ aby wybraé grupe - zobacz ,Grupowania zapisow w ksigzce

telefonicznej“ na stronie15 - tu dokonaj zapisu i naciénij (;

6 Wpisz numer lokalizacji i naciénij (&

Jezeli nie chcesz wpisywac numeru lokalizacji, dokonany wpis
umiejscowiony zostanie w kolejnej dostepnej lokalizacji. Po prostu
naciénij (@ , gdy [CERN] ukaze sie w wyswietlaczu.
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Ksiazka telefoniczna

Zabezpieczenie przed nadpisaniem
Jezeli dana lokalizacja jest juz zajeta, ukaze sie polecenie potwierdzenia
zamiaru zastapi_enia biezacej informacii.
Naciénij {8 aby nadpisa¢ wybrang lokalizacje
Nacisnij [Z) aby wybraé inny numer lokalizacji
Uwaga: Aby zmienic¢ zapis w Twojej ksigzce telefonicznej, do ktérej
przyprzadkowane jest gtosowe polecenie wybierania, nalezy skasowac i
ponownie przyporzadkowac to polecenie — zob. “Edytowanie zapisow
wybieranych gtosowo” na str. 22.

Szukanie wpisow w ksigzce telefonicznej

Mozliwe jest szukanie wpiséw w ksigzce telefonicznej w/g nazwy lub
numeru lokalizacji. Ksigzka jest nastawiona automatycznie na szukanie
w/g nazwy. W trakcie szukania pod imieniem / nazwiskiem wcisniecie
klawisza literowego powoduje otwarcie pierwszego wpisu zaczynajacego

sie od danej litery.
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Ksigzka tel. > Spis.
Tel. i naciénij {®;
2 Uzyj 9 do przetaczania pomigedzy Nazwy a Lokal. i nacignij (@
3 Uzjd do wyboru Ksigzki telefonicznej, ktdrg chcesz przegladac
i nacisnij (@}

Wyszukiwanie numeru
Z trybu podstawowego:
1 Naci$nij (&)
2 Uzyj 9 do przegladania Ksigzki telefonicznej
Po wybraniu danego numeru telefonu mozliwych jest kilka opcji. W celu
wybrania zgdanego numeru naciénij (\).
Uwaga: Ostatnio przegladana Ksiazka telefoniczna bedzie domysinym
wyborem, jeZeli nacisniesz (€. Zmienic wybdr domysiny mozna za
pomocg menu Ksigzki telefonicznej.
Szybkie wybieranie numeru z Ksiazki telefonicznej

SIM

1 Wpisz numer lokalizacji— poczatkowe zera moga by¢ opuszczone
2 Nacisnij
3 Naci$nij ()

Sy
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Ksiazka telefoniczna

Edytowanie zapisow w ksigzce
telefoniczne;j

W ksiazce telefonicznej mozesz ogladaé (dane szczegétowe), przywotaé
ponownie, zmienia¢, kasowac lub tworzy¢ wpisy. W celu dostepu do
jednej z tych funkcji postepuj w ten sam sposéb. Jezeli wymagany numer
lub imie / nazwisko pojawi sie na wyséwietlaczu:

1 Uzyj @ do przegladania menu: Detal, Przegl, Przyw., Zmien,
Skasuj lub Utwérz

2 Naciénij {8 aby wybraé opcje

Detal

WySW|et|a kazdy szczegét wybranego zapisu z Ksiazki telefonicznej. Uzyj
0 aby wyswietlié nastepny / poprzedni szczego’r zaplsu Kazdy szczegét
mozna edytowac (poddawac zmianom) - nacisnij {®;0{®}, dokonaj
odpowiednich zmian i nacinij {8 dwa razy w celu zachowanla ich.

Przeglad

Wyswietla konkretne imie / nazwisko i numer telefonu na ligcie imion /
nazwisk.

Jezeli adres poczty elektronicznej zapisany jest w ksigzce telefonicznej
aparatu, zostanie on wys$wietlony wraz z imieniem / nazwiskiem i
numerem.

Przywotywanie

Wyswietla numer telefonu, umozliwiajgc jego zmiane lub wykonanie
potaczenia.

Zmiana

Wyswietla numer telefonu, co pozwala na wprowadzenie zmian. Nacisnij
{®@:dwa razy w celu zachowania zmian.

Kasowanie

Usuwa wpis z Ksigzki telefonicznej.

Tworzenie
Umozliwia wpisanie nowego numeru do Ksigzki telefonicznej.
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Ksiazka telefoniczna

Grupowanie zapisow w ksigzce
telefonicznej

Mozliwo$¢ grupowania wpiséw w ksigzce telefonicznej stanowi
dodatkowa funkcje Ksiazki telefonicznej aparatu.

Wyszukiwanie numeru z grupy

Grupy stosuje sie do potaczenia razem poszczegélnych. rodzajow

zapisoéw w ksigzce telefonicznej, np. stuzbowych i prywatnych. Kazdej

grupie mozna nada¢ odpowiednig nazwe, by utatwi¢ szybki dostep do ich

zawarto$ci.

W grupach lub w potaczeniu z poszczegdlnymi numerami telefonicznymi

mozna zastosowac Profil alarmu dzwonigcego, umozliwiajac

zaszeregowanie przychodzacych rozméw, a tym samym typu

dzwonigcego.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij { {®, wybierz Ksiazka tel. >

Ustaw. grupowe i naciénij (®; albo z pustego wyséwietlacza nacisnij
(@) dwa razy

2 Uzyj$ do wyboru grupy i naciénij {8 dwa razy

3 Uzyj 9 do wyboru zapisu i naciénij !
przywotania numeru.

} dwa razy w celu ponownego

Zmiana nazw grup

1 Ztrybu podstawowego namsnu- o) wybierz Ksiazka tel. >
Ustaw. grupowe i naciénij {®}

2 Uzyj 9 do wyboru grupy i naciéni

3 Uzyj 9 aby wybra¢ a3y i nacisnij (&}

4 Skasuj obecny tytut i wpisz nowy - zobacz ,Wpisywanie tekstu“ na
stronie 60

5 Naci$nij (8 dwa razy w celu zachowania zmian.

Uzywanie profilu alarmowego

Profil alarmowy umozliwia identyfikacje oséb dzwonigcych do Ciebie
poprzez przypisanie im specyficznego tonu dzwonka, symbolu lub koloru
poswietlenia utatwiajgc rozpoznanie tych os6b sposrdd innych
dzwonigcych.
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Ksiazka telefoniczna

Utworzenie profilu alarmowego

1 Ztrybu podstawowego nacisnij (8}, wybierz Ksiazka tel. > Profil
dzwonka i naciénij (@

2 Naci$nij {® w celu dotaczenia nowego profilu
3 Uzyj % aby wybraé Osobista lub Grupowa i nacisnij {(;

4 Przywotaj numer / wybierz grupe z Ksiazki telefonicznej — zobacz
,,Wyszuka] numer* na stronie 13 i naciénij (&}

5 Nacisnij

6 Uzyjd do wyboru tonu dzwonka , ktérego chcesz uzy¢ dla danego
profilu i nacignij (&}

7 Uzyj & do wyboru obrazu i naciénij {@;

8 Uzyj & do wyboru Kolor wyséwietl. i naciénij (@}

Numery szybkiego potgczenia

Istnieje mozliwos$¢ bardzo szybkiego wybrania numeréw z Ksigzki
telefonicznej lub jej czesci - numerdw serwisu. Niektére numery
szybkiego potaczenia moga by¢ zastrzezone przez ustugodawce, na
przykiad pierwsze trzy takie numery moga by¢ zwigzane z numerami
serwisu (zalezy od danej sieci).

1 Naci$nij i przytrzymaj klawisz cyfrowy () do
2 Naci$nij (")

Ustawianie zrédfa wybierania numerow szybkiego
potaczenia

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Ksiazka tel. > Lista
num. i naciénij (@}

2 Uzyj ¢ aby wybraé Pamigé SIM lub Pamieé telefonu i nacisnij {@;

Numery serwisu

Twdéj ustugodawca moze zaprogramowac kilka specjalnych numeréw
telefonicznych do Twojej karty SIM (zalezy od danego ustugodawcy).
Modyfikacja numeréw serwisu nie jest mozliwa.
1 Naciénij i przytrzymaj (&)
2 Naciénij & w celu przegladania listy telefonicznych numeréw
serwisu
Wskazywany numer mozna jedynie przywota¢ lub wybra¢ ponownie.
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Ksiazka telefoniczna

Przeglad Ksigzki telefonicznej

Funkcja Przeglad w menu ksigzki telefoniczna ukazuje, ile lokalizacji w
ksigzce telefonicznej jest dostgpnych.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Ksiazka tel. >
Przeglad i naciénij (@}

2 Uzyj$ aby wybraé Pamieé SIM lub Pamigé telefonu i naciénij (8}
Podsumowanie wybranej Ksigzki telefonicznej ukazuje sie na
wys$wietlaczu.

3 Uzyj @ aby uzyskaé szczegétowy wglad w lokalizacje Ksigzki

telefonicznej. Zajete lokalizacje oznaczone sg ,="“.

Moje numery

Moje numery to wygodna funkcja Ksigzki telefonicznej, w ktérej
przechowywaé mozna i przeglada¢ wtasne numery telefonéw, fakséw i
transmisji danych. Funkcja ta jest zalezna od karty SIM.

Dodawanie numeréw

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Ksiazka tel. > Moje
numery i nacisnij {®dwa razy

2 Uzyj$ az do ukazania sie Utwérz i nacisnij {8}

3 Wpisz imie / nazwisko - zobacz ,Wpisywanie tekstu“ na stronie 60
i nacisnij @

Uwaga: Jezeli wpisujesz tekst za pomoca T9” , przesuri © przed
przesunieciem Q w przeciwnym razie wybrane zostanie alternatywne
stowo.

4 Wpisz numer telefonu i naciénij (8} dwa razy

5 Wpisz numer lokalizacji i naciénij {®}

Przegladanie zachowanych numerow
1 Ztrybu podstawowego naciénij {®}, wybierz Ksiazka tel. > Moje
numery i naci$nij {®;
2 Jezeli dostepny jest wiecej niz jeden numer, uzyj @ aby dokonaé
przegladu numeréw z listy.
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Ustawienia osobiste telefonu

Ustawienia osobiste telefonu
Powitanie

Mozliwe jest zaprogramowanie osobistego powitania ukazujacego sie w
momencie wigczenia telefonu.

1 Ztrybu podstawowego nacis !, wybierz Ustawienia >
Wartosci wysw. > Powitanie , a nastepnie nacignij {8}

2 Uzyj funkgji zapisu tekstu w celu dodania Twojego powitania i
naciénij (8 dwa razy - zobacz ,Wpisywanie tekstu“ na stronie 60.

Animacje
Animacje moga si¢ ukazywa¢ w momencie wtgczenia telefonu.

1 Z trybu podstawowego naciniji®}, wybierz Ustawienia >
Wartosci wysw. > Animacja , a nastepnie naciénij (}

2 Uzyj ¢ do przegladania dostepnych animacji

3 Naciénij {8 do wyboru typu animacji albo wytacz animacje.

Zmiana typu dzwonka

Dzwiek dzwonka telefonu mozna zmieni¢ na jeden z wielu dostepnych
szablonéw dzwigkdéw lub ,dzwonek gtosowy“ (nagrany gtos).

Telefon, faks, transmisja danych i wiadomosci moga mie¢ osobne typy
dzwonka.

Mozna tez za pomocg Kompon. melodii stworzyé swoj wiasny dzwigk
dzwonka.

Nastawianie szablonu typu dzwonka
Mozna wybrac¢ typ dzwonka lub melodii spo$réd
dostepnych szablonéw.
1 Z trybu podstawowego nacisnij {®;, wybierz
Ustawienia > Sygnaty > Typ dzwonka
i nacisnij {@
2 Uzyj 6 by wybraé typ potaczenia jaki ma zosta¢
zmodyfikowany i naciénij (@
3 Uzyj & do wyboru grupy i naciénij (
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Ustawienia osobiste telefonu

Nagrywanie alarmu gtosowego

1 Z trybu podstawowego naci$nij

Sygnatly > Alarm glos. i naci$nij

2 Uzyj & by wybraé typ alarmu gtosowego, jaki ma zosta¢
zmodyflkowany i nacisnij

3 Naciénij {®} i nagraj swdj gtos, méwiac do mikrofonu. Nagrywanie
zostaje zakonczone automatycznie, albo przedtem - jezeli
naciéniesz {®;.

wybierz Ustawienia >

4 Aby odtworzy¢ nagranie uzyj Q 9 do wyboru alarmu gtosowego i
naciénij {8}, wybierz Odtwarzanie i nacisnij

Komponowanie melodii

Z trybu podstawowego naci$nij {8} , Wybierz Ustawienia >
Sygnaty > Kompon. melodii i naciénij {®}

Przy uzyciu ponizszej tabeli jako odno$nika skomponuj Twojg melodie -
wpisz nuty (sposréd niskich, $rednich i wysokich), pauzy i okres trwania
kazdej z nich.
W dowolnym momencie w trakcie komponowania mozesz nacisnaé
(@) aby odtworzyé¢ istniejaca melodie.
Po ukonczeniu kompozyciji nacisnij {8} dwa razy w celu jej
zachowania.
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Ustawienia osobiste telefonu

Klawisz 1-szy 2-gi 3-ci 4-ty 5-ty 6-ty
naciénij | nacisnij nacis$nij | naciénij | nacisnij | nacisnij
I niskie | wysokie | wysokie
() C C# niskie C C#t c c#
~ e niskie | wysokie | wysokie
D D# niskie D D# D D
E niskie E | wysokie E
- S niskie | wysokie | wysokie
F F# niskie F Fi F Fit
L niskie | wysokie | wysokie
G G# niskie G Gt G G
L niskie | wysokie | wysokie
A A# niskie A A A A
B niskie B
pozost.
' 1/8 1/16 11 1/2 1/4
(czas trwania)
. 1/2 11 1/16 1/8 1/4
(czas trwania)

Modyfikacja melodii
Po zachowaniu melodii do pamigci mozna za pomocg ponizszych funkcji

dokonac jej modyfikacji.

Nacisnij (@) w celu skasowania znaku po lewej stronie od kursora

Uzyj € do przemieszczania kursora po ekranie

Za pomocg odpowiednich klawiszy dodaj nuty/pauzy

Wytaczanie wszystkich dzwiekow
1 Ztrybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Ustawienia >
Sygnaly

i nacisnij (@}
2 Nacisnij (@

aby wytaczy¢ wszystkie dzwieki Gdy trybu

podstawowy jest ponownie wtgczony, symbol (3)ukaze sie na
wyswietlaczu.
Aby uruchomi¢ wszystkie dzwieki nalezy powtérzyé powyzsze czynnosci.
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Ustawienia osobiste telefonu

Scigganie melodii
Melodie mozna $ciggac do telefonu za pomoca systemu krotkich
wiadomosci tekstowych (SMS).
http://www.panasonicmobile.co.uk/support/ringtones
Sciggniete melodie zastepujg szablony dzwonkéw pod numerami 16-20.
Jezeli otrzymasz wiadomo$¢ zawierajacg melodig:

1 Naciénij {8}, aby potwierdzié otrzymanie melodii

2 Uzyjd do wyboru numeru szablonu dzwonka, ktéry ma zostaé

zastapiony i naciénij (8} dwa razy

Melodia zostata zachowana, mozna jg odtad wybierac¢ jako szablon
dzwonka.

Ustawienia koloru podéwietlenia

1 Z trybu podstawowego naci$nij (@}, wybierz Ustawienia >
Wartosci wysw. > Kolor wyéwietl a nastepnie naciénij (@}

2 Uzyj ¢ do przegladania dostepnych koloréw

3 Nacisnij (8 aby wybraé kolor

Ustawianie czasu podswietlania
1 Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Ustawienia >
Wartosci wysw. > Czas podswietlenia , a nastepnie naciénij {®}
2 Uzyjd do przegladania dostepnych przedziatéw czasowych

3 Naciénij {8 aby wybraé przedziat czasu

Komenda gtosowa

Przed przystapieniem do uzycia dostepnych funkcji uruchamianych za
pomoca gtosu konieczne jest skonfigurowanie Twojego aparatu tak, by
mogt on ,rozpoznaé® Twéj gtos i intonacje.

Ustawienie glosowego wybierania numeru

Ta funkcja umozliwia ponowne przywotanie i wybieranie numeréw z
Twojej Ksigzki telefonicznej przy uzyciu polecen gtosowych.

1 Z trybu podstawowego naciénij {®;, wybierz Ustawienia >
Komenda glos. > Wybieranie glosowe i nacisnij {8}

2 Naciénij {8 aby dodaé do listy wybierania gtosowego nowy zapis

3 Przegladaj ksiazke telefoniczng, aby wybrac zapis, ktéremu chcesz
przyporzadkowaé polecenie glosowe, a nastepnie nacisnij (@ dwa
razy.
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Ustawienia osobiste telefonu

Uwaga: Na kazde nagranie przewidziane jest ograniczone miejsce, wiec
zacznij mowi¢ natychmiast po uruchomieniu nagrania.

4 Gdy Jestes gotowy, trzymaJ aparat w odlegtosci ok. “180 mm od
ust, naci$nij {® i wyraznie wyméw do mikrofonu nazwe wybranego
zapisu z Ksigzki telefonicznej.

Po zakonczeniu nagrywania zostaniesz wezwany do powtdrzenia nazwy.

5 Naci$nij {8 i powtérz nazwe

Po zakonczeniu drugiego nagrywania wyswietlacz informuje, czy ono sie
udato. Jezeli nie - powtérz czynnoéci poczawszy od 4-tej.

Ponowne przywofanie zapisow wybieranych gtosowo
Z trybu podstawowego przytrzyrpaj klawisza nawigacyjny (<»*) w
jedynym z czterech kierunkéw @, 0, © |ub «©. Wymoéw wyraznie
nazwe, ktérg chcesz przywotaé (doktadnie tak, jak jest nagrana) i
czekaj.

Powyzsza procedura spowoduje przywotanie numeru telefonicznego i

powtdrzenie nagranego zapisu wybierania gltosowego; aby wybra¢ numer

nacisnij ().

Gfosowe wybieranie numerow zapisow

Pozwolenie
Z trybu podstawowego nacisnij {8} wyblerz Ustawienia >
Komenda glos. > Pozwolenie i nacisnij {(®:
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, przywotany numer telefonu zostaje
wybrany automatycznie.
Powtérz ten proces w celu wytgczenia Pozwolenie i powrotu do funkgji
przywotywania numeru.

Edytowanie zapiséw wybieranych glosowo

Istnieje mozliwo$¢ dodania, odtwarzania lub skasowania zapiséw

wybieranych giosowo Gdy wys$wietlony jest zapis wybierany gtosowo:
NaCIShIJ {®} i uzyj & do wyboru Dodaj, Odtw. lub Skasuj i nacisnij
{®: aby wybrac zgdang opcje.

Dodaj

Dodaje nowy zapis wybierany gtosowo

Odtwarzanie

Odgrywa zapis wybierany gtosowo

Skasuj

Kasuje zapis
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Ustawienia osobiste telefonu

Wybieranie typu alarmu wibracyjnego

Alarm wibracyjny mozna nastawi¢ tak, aby dziatat nieprzerwanie albo z
przerwami.

1 Ztrybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Ustawienia > Alarm
wibrac. i naciénij (®;

2 Uzyj$ do wyboru typu wibracji i nacisnij (;

Zmiana jezyka
Mozliwa jest zmiana jezyka komunikatéw telefonu i/ lub zapisow
tekstowych.

1 Z trybu podstawowego nacisnij ¢ {®}, wybierz Ustawienia > Jezyk
i nacisnij {®;

2 Uzyjd do wyboru Jezyk uzytkow. lub quyk Tegic (Wpisywanie
tekstu) ktéry chcesz zmienic i nacisnij (@;

3 Uzyj ¢ do wyboru jezyka i naciénij (@}

Przywrécenie ustawien domysinych
(fabrycznych) telefonu

Ustawienia dokonane przez uzytkownika moga by¢ zmienione z
powrotem na fabryczne, z wyjatkiem kodu blokady telefonu oraz jezyka.

1 Z trybu podstawowego naciénij {8, wybierz Ustawienia >
Wartosci stand. (ustawienia domyslne) i nacignij

2 Naciénij {8 aby przywrécié ustawienia domysine (fabryczne).
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Zabezpieczenia telefonu

Zabezpieczenia telefonu

Telefon zawiera kilka funkcji zabezpieczajacych, chronigcych przed
niepozadanym korzystaniem i umozliwiajacych ograniczenie dostepu do
wybranych funkgji - zob. ,Stosowanie kodu PIN“ na stronie 11. Zalecamy
zapamigtanie kodow zabezpieczajgcych. Jesli zapisujesz swoje kody
zabezpieczajgce, nigdy nie czyn tego w taki sposob, by rozpoznane
mogty by¢ przez osoby trzecie. Jezeli zapomnisz kod zabezpieczajacy,
skontaktuj sie w sprawie telefonu ze sprzedawca telefonu, a w sprawie
kodéw PIN i PIN2 - z Twoim operatorem.

Blokada klawiatury

Funkcja Blokada klawiatury stosowana jest w celu

zapobiezenia przypadkowemu wciskaniu klawiszy , np. Klauiatura
ZabezplecZ.

kiedy telefon znajduje sie w torebce czy teczce.
Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz
Blok. klaw. i nacisnij {®dwa razy, aby uruchomi¢
blokade.
W trakcie odbierania potaczenia blokada klawiatury
zostaje chwilowo wytaczona, umozliwiajac odebranie
potaczenia poprzez naciéniecie dowolnego klawisza. Wykonanie
potaczen w nagtych wypadkach jest wcigz mozliwe - zob. ,Potaczenia w
nagtych wypadkach® na stronie 9.

Uwaga: Podczas wykonywania potaczen alarmowych w wigczona
,blokada. klawiatury.* brak jest wizualnego lub akustycznego sygnatu
potwierdzajagcego wybieranie numeru.

Wytaczanie blokady klawiatury
Kiedy ukaze sie [ILIIR}, naciénij (& dwa razy

Zmiana koddw zabezpieczajacych

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Menu telefonu >
Zabezpiecz. i nacisnij (@}
Uzyj & aby wybra¢ Blokada tel. PIN lub PIN2 i nacignij {8}
Uzyj & aby wybra¢ Zmien i naciénij (@

Whpisz aktualny kod i naciénij
Whpisz aktualny kod i naciénij

D G h ON

Zweryfikuj nowy kod i naciénij (@}
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Zabezpieczenia telefonu

Ograniczenia rozmoéw
Blokada potaczen

Funkcja Blokady potaczen stuzy ograniczeniu pewnych rozméw
wychodzacych lub przychodzacych. Blokada potaczen jest sterowana
poprzez hasto zabezpieczajgce, dostarczone przez Twojego operatora.
Kiedy aktualizujesz lub sprawdzasz status blokady potaczen, telefon musi
by¢ zarejestrowany w sieci. Rézne ograniczenia dla blokady potaczen
mozna zastosowac¢ wobec rozméw, faksu i transferu danych. Mozliwa jest
dowolna kombinacja ograniczen potaczen.

1 Z trybu podstawowego naciénij (@ Wyblerz Menu telefonu >
Zabezpiecz. > Blok. rozm. i naci$nij {®:

2 Uzyjd aby wybrac Blok. gtos., Blok. faksow lub Blok. Danych
i naciénij {® dwa razy

3 Uzyj Q 0 aby wybra¢ zadany poziom ograniczania potaczen i naciénij
..‘

4 Wpisz hasto blokady potaczer i naciénij (}

Blokada wybierania

Funkcja Blokady wybierania umozliwia zablokowanie wszystkich
uprzednio w SIM zaprogramowanych numeréw telefonicznych. Do
korzystania z tej funkcji konieczny jest kod PIN2.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Menu telefonu >
Zabezpiecz. > BDN i naciénij (@

2 Wpisz PIN2 i naciénij (@}

Wybieranie ustalone

Notatnik numeréw wybieranych w trybie ustalonym jest cze$cig Ksigzki
telefonicznej, z tym, ze jest dodatkowo zabezpieczony. Gdy funkcja
zabezpieczajgca Wybieranie ustalone jest wigczona, wykonywanie
potaczen mozliwe jest wytacznie odnosnie numeréw znajdujacych sie w
notatniku.

Gdy funkcja zabezpieczajaca Wybieranie ustalone jest wigczona to,
wszystkie numery wybierane recznie muszg odzwierciedla¢ numery
znajdujace sie w notatniku.

Aby wpisaé do pamieci, zmieni¢ lub skasowac numer znajdujacy sie w
Notatniku, funkcja Wybierania ustalonego musi by¢ wtaczona. Jezeli
funkcja Wybierania ustalonego numery mozna jak zwykle dopisa¢ do
Ksigzki telefonicznej, zmieni¢ je lub skasowac, lecz dopiero po podaniu
kodu PIN2.

25



Zabezpieczenia telefonu

Numery ,,wieloznaczne*
Numery wieloznaczne sa spacjami, ktére moga by¢ przechowywane w
numerze telefonu. Numery ,wieloznaczne” musza by¢ wpisane przed
wybraniem numeru telefonu. Uzywajac ich w potaczeniu z funkcja
wybierania ustalonego mozna, na przyktad, ograniczy¢ uzyskiwanie
potaczen tylko do okreslonego rejonu, przechowujac numer kierunkowy i
dodajac pozostatg cze$¢ numeru po jego przywotaniu. Numery
Jwieloznaczne* moga znajdowac sie w dowolnej pozycji danego numeru.
1 Naci$nij i przytrzymaj az do pojawienia sig¢ symbolu__,
a nastepnie wpisz numer wieloznaczny.
2 Gdy numer telefonu zostaje przywotany, nacisniecie klawisza
numerycznego spowoduje uzupetnienie numeru ,wieloznacznego*
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Funkcje

Funkcje

Zegar

Telefon posiada zegar wskazujacy godzine i date, wraz z budzikiem.
Zegar moze by¢ witgczony lub wytaczony.

Istnieje takze drugi zegar dla dwéch stref czasowych - zob. ,Drugi zegar®
na stronie 58.

Nastawianie zegara
1 Z trybu podstawowego naciénij (8}, wybierz
Aplikacje > Funkcja zegara > Nast. zegara > Godzina:
Czas gtéwny > Ustaw. czasu, a nastepnie 1_: b

2

3

4

nacisnij (@}

Uzyj 0 aby wiaczyé / wytaczyé czas letni i nacignij
O]

Wpisz cyfry daty w formacie dzien/miesiac/rok
i naciénij (@}
Wpisz cyfry czasu w skali 24-godzinnej i naciénij (@}

Nastawianie formatu zegara

1

2

3

Z trybu podstawowego naciénij {8, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Format zegara > Format wyswietl., a nastepnie naciénij
(@}

Uzyj & aby przemieszczaé sie po réznych formatach zegara i / lub
daty.

Naciénij {8 aby wybraé rodzaj wyéwietlenia zegara.

Zmiana czasu / daty.

1

S O h N

Z trybu podstawowego naciénij{®;, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. zegara > Czas gtowny > Ustaw. czasu, a
nastepnie nacisnij (@}

Naciénij i przytrzymaj (=) w celu usuniecia aktualnej daty.

Wopisz cyfry w formacie dzier/miesigc/rok

Naci$nij {8 aby potwierdzi¢ date

Nacisnij i przytrzymaj (=) w celu usunigcia aktualnej daty.

Wpisz cyfry w trybie 24-godzinnej i naciénij (}
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Funkcje

Nastawianie czasu letniego w zegarze

1 Z trybu podstawowego naciéniji®;, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara Nast. zegara > Czas gtowny > Czas letni,
2 Naciénij (® aby wiaczyé/wytaczyé czas letni

Nastawianie budzika

Jezeli zegar nie zostat nastawiony, przed nastawieniem budzika
zostaniesz wezwany do uczynienia tego.

Istniejg cztery osobne rodzaje budzikéw, z ktérych kazdy mozna nastawic¢
osobno.

1 Z trybu podstawowego nacisnij {®;, wyb|erz Apllkacje > Funkcja
zegara > Nast. alarmu, a nastepnle r‘IaCIsr‘IIj

Uzyj & do wyboru budzika i naciénij (@
Wpisz cyfry czasu i naciénij (&

Uzyj & aby wybraé czestotliwosé budzika i naciénij (@

QO AN W N

Uzyj & do wyboru rodzaju dzwonka i naciénij (@
Po nastawieniu budzika pojawi sie symbol i, gdy telefon jest w trybie
podstawowym.
Budzik zostaje uruchomiony wedtug aktualnego zegara (gtéwnego lub
wtérnego).
Wyciszanie budzika
W momencie nadej$cia godziny, na ktérg budzik zostat nastawiony ,
odezwie sie dzwonek, a na wyswietlaczu pojawi sie migajaca wiadomos$¢.
Budzik dzwoni przez 30 sekund. Jesli budzik wigczy sie podczas trwania
rozmowy, spowoduje uruchomienie alarmu wibracyjnego.
Aby wytaczy¢ budzik:
Nacisnij dowolny klawisz
Unieruchamianie budzika
1 Ztrybu podstawowego naciénij (8}, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. alarmu , a nastepnie naciénij {
2  Uzyj 9 w celu unieruchomienia budzika i naci$n O,

dwa razy.
3 Uzyj ¢ aby wybraé Wytgczony i naciénij (@

Po unieruchomieniu budzika mozesz go ponownie uruchomi¢ wykonujac
te same czynnosci.
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Funkcje

Regulowanie nastawiania czasu budzika
1 Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. alarmu, a nastgpnie naciénij {®}
2 Uzyj$ aby poprawi¢ nastawienie budzika i naciénij {}
3 Naciénij i przytrzymaj (@) w celu usuniecia aktualnej daty w
budziku.
4 Wpisz cyfry czasu i naciénij (}

5 Uzyj ¢ aby wybraé czestotliwosé budzika i nacignij {@
6 Uzyj 9 do wyboru rodzaju dzwonka i naciénij (@

Nastawianie czasu automatycznego wigczenia lub
wytaczenia telefonu.

Mozesz nastawi¢ telefon tak, aby wigczat lub wytgczat sie automatycznie
w okreslonym czasie — stuzy do tego funkcja Wtacz / Wytacz. Procedura
automatycznego nastawiania / regulacji tej funkcji jest podobna do
nastawiania czasu budzika. W obu przypadkach konieczne jest wybranie
funkcji Czas. auto wiacz. lub Czas. auto wyt. w menu Funkcji zegara.

Uwaga: Upewnij sie, Ze nastawienie funkcji budzika lub wigczenia czasu

Jest zgodne z przepisami i nie spowoduje automatycznego wigczenia sie
w samolocie, szpitalu itd. — patrz ,Wazne informacje“ na stronie 66.

Kalkulator
Czterofunkeyjny kalkulator umozliwia przeprowadzenie prostych obliczen
matematycznych (dodawanie, odejmowanie, mnozenie i dzielenie).
1 Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Aplikacje >
Kalkulator
i naciénij {@;
2 Wpisz liczbe (maksimum 10-cio cyfrowa) , ukaze sie ona w dolnym
wierszu w wyswietlaczu
3 Uzyj < aby wybraé zadane dziatanie na liczbach (6 mnozenie, o
to dodawanie, Q dzielenie, «©© to odejmowanie).
4 Wpisz liczbe (maksimum 10-cio cyfrowa) , ukaze sie ona obok
symbolu dziatania.
5 Jezeli naci$niesz ©» aby wybraé inne dziatanie arytmetyczne,
zostanie wykonane tymczasowe obliczenie poprzedniego, ktérego
wynik pojawi si¢ w gérnym wierszu.

29



Funkcje

6 Naciénij (8 aby zakonczyé dziatanie, kiedy w gtéwnym polu opgji
ukaze sie symbol B,
Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj ) aby dodac przecinek przed 1-szym
miejscem dziesietnym.

Przelicznik kurséw walut
Przelicznik kurséw walut umozliwia dokonanie przeliczenia kursu
wymiany walut wedtug podanego przelicz_nika.
Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Aplikacje > Waluta
i nacisnij {(®;
Zapis wstepnego kursu wymiany walut
1 Naciénij {8}
2 Wpisz kod kraju danej waluty (do 3 liter) i naciénij (&} dwa razy
3 Whpisz kod kraju innej waluty (do 3 liter) i naciénij {8 dwa razy

4 Wpisz kurs wymiany walut i naciénij (8 dwa razy

Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj () aby dodac przecinek przed 1-szym
miejscem dziesietnym.

Przeliczanie sum na inng walute
1 Sprawdz, czy kurs wymiany walut jest wiaéciwy i naciénij (8} dwa
razy
2 Wpisz wysoko$é kwoty, ktéra chcesz przeliczyé i nacinij (@} dwa
razy
Kod waluty danego kraju i kurs wymiany walut zostang zachowane w
aparacie. Przy nastepnym uzyciu przelicznika kurséw walut mozesz z
wyswietlacza kursu waluty dokona¢ modyfikacii kursu / kodu krajow.
Naciénij (@}, a nastepnie Q aby wybra¢ Zmien i naci$nij {®:.

Odwrdcenie kursu wymiany walut
Po zaakceptowaniu kursu wymiany i przed wpisem danej kwoty mozesz
odwrdéci¢ kierunek kursu wymiany walut.

1 Uzyj & aby wybraé Zamien i naciénij (&}

2 Wpisz kwote do przeliczenia i naciénij {8 dwa razy
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Krotkie wiadomosci tekstowe

Krotkie wiadomosci tekstowe

Mozesz otrzymywagé, wyswietla¢, redagowac i / lub wysytac krétkie
wiadomosci tekstowe SMS, do 160 znakéw, do telefonéw z tej samej co
Twoja sieci lub do telefonéw sieci posiadajgcych odpowiednig umowe
(roaming) z Twoim operatorem.

Nastawianie telefonu do wysytania
wiadomosci tekstowych

Przed wystaniem wiadomosci nalezy dopisa¢ do parametréw numer
centrali wiadomosci (zostanie podany przez Twojego ustugodawce).

Niewykluczone, ze numer ten zostat zaprogramowany na Twojej karcie
SIM.

Nastawianie numeru centrali wiadomosci
1 Z trybu podstawowego naciénij (@ ybierz Wiadomosci > SMS
> Parametry > Centr. wiad. i naciénij (8}

2 Wpisz numer cetrali wiadomosci w formacie miedzynarodowych
numeréw telefonicznych — zobacz ,Potgczenia miedzynarodowe*

na stronie 8.
Wysyiame wiadomosci tekstowych
Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci > SMS

> Wpisywanie i naciénij {8
2 Uzyjd aby wybra¢ jako podstawe jeden z szablonéw wiadomosci i
naciénij {8 dwa razy lub wybierz <Wpisz> i naciénij (}
3 Uzyj & aby przemieszczac sig przez wiadomos$¢ i ewent. dodaé
tekst (do 160 znakéw) — zobacz ,Wpisywanie tekstu“ na stronie 60
4 Naciénij {®dwa razy
Zostaniesz zapytany czy chesz wysta¢ wiadomos$¢. Jesli nie chcesz jej
wystaé naciénij (=), wiadomos$¢ zostanie zachowana.
5 Naci$nij (& i wpisz numer telefonu docelowego (albo przywotaj
number z K5|qzk| telefonlcznej) zobacz ,Wyszukiwanie numeru*®
na stronie 13 i nacisnij (@}

6 Naciénij (8 dwa razy

7 Mozesz zosta¢ zapytany(a), czy chcesz otrzymac potwierdzenie
przekazu Jezeli nie chcesz potwierdzenia, uzyjQ 0 aby wybrac¢ NIE
i nacisnij (8. Jezeli tak, uzyj @ aby wybra¢ TAK i naciénij (.
Domysine ustawienie dot. potwierdzenia przekazu uruchomi¢ /
unieruchomi¢ mozna za pomoca. parametréw Raportu w menu SMS >
Parametry.
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Otrzymywanie wiadomosci tekstowych

Kiedy krétka wiadomo$¢ tekstowa jest wystana do Twojego telefonu,
sygnalizator otrzymania wiadomosci (E=1) bedzie migat w wyswietlaczu
i zabrzmi sygnat lub nastapi wibracja. Oznacza to, ze przyjeta zostata
nowa wiadomos¢.
Kiedy wyséwietlony jest napis , naciénij (8} aby przeczytaé
wiadomo$é. Uzyj«» w celu przemieszczania sie w wiadomosci
i zidentyfikowania jej nadawcy.
Uwaga: Jezeli sygnalizator otrzymania wiadomosci wyswietlony jest bez
przerwy (nie miga), oznacza to, iz liczba przechowywanych wiadomosci
osiggneta limit i konieczne jest skasowanie starych wiadomosci, by méc
otrzymac nowe.

Opcje dotyczace wiadomosci

Odpowiedz na wiadomos¢
Po otrzymaniu i przeczytaniu wiadomosci by¢ moze zechcesz przestaé
Odpowiedz. )

Nacisniecie {8 dwa razy umozliwia utworzenie odpowiedzi

Kasowanie wiadomosci
1 Naciénij (@}
2 Uzyj & aby wybraé Skasuj i naciénij (8w celu usunigcia
wiadomosci.

Mozesz takze uruchomi¢ funkcje automatycznego kasowania wiadomosci
- zobacz ,Parametry wiadomosci“ na stronie 34.

Edycja wiadomosci
1 Naciénij (@}
2 Uzyj ¢ aby wybraé Zmien i naciénij {®w celu zredagowania
wiadomoéci.
Naci$niecie {8 dwa razy umozliwi Tobie wystanie zredagowanej
wiadomosci - zobacz ,Krotkie wiadomosci tekstowe* na stronie 31.

Nacisnij [@) jezeli nie chcesz wysta¢ wiadomosci - zostanie ona wtedy
zachowana w menu Lista nad.
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Szablon wiadomosci tworzone przez
uzytkownika

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia szablonu wiadomosci przez uzytkownika,
ktory mozna uzywac tak jak wszystkie inne szablony wiadomosci.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci > SMS
> Wiad. uzytk. i nacisnij (@}
2 Zredaguj wiadomo$¢ i nacisnij {8 dwa razy
Szablon wiadomo$ci utworzony przez uzytkownika wy$wietlony jest na
gorze listy dostepnych szablondw.

Organizacja list wiadomosci

Wszystkie wystane i otrzymane wiadomosci przechowywane sg w karcie
SIM az do skasowania. Zaznaczenie przechowanej wiadomoéci pozwala
na jej zredagowanie, skasowanie lub wystanie odpowiedzi.

Lista otrzymanych wiadomosci

Otrzymane wiadomosci przechowywane sg w Lista otrzym. Migajacy ,=“
oznacza nieprzeczytana wiadomosé.

W trakcie czytania wiadomosci dane nadawcy wy$wietlane sg pod
tekstem. Naciénij @ aby pokazaé nr. ident. nadawcy (o ile dostepny),
godzine wystania wiadomosci oraz numer centrum wiadomosci.
Naciéniecie {8} dwa razy umozliwia Odpowiedz na wiadomo$é.

Lista nadanych wiadomosci

Po odczytaniu lub zredagowaniu wiadomo$¢ przechowywana jest w Lista
nad (anych).

Przeglad

Przeglad umozliwia sprawdzenie poziomu wykorzystania obszaru
przeznaczonego na przechowywanie wiadomosci.
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Parametry wiadomosci
Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci > SMS
> Parametry i nacisnij {®;

Mozliwe jest ustawienie nastepujacych parametrow:

Automatyczne kasowanie wiadomosci

Kiedy wtgczone, automatycznie usuwaé bgdzie wiadomosci

Czyt. otrzym. - zastgpi najstarszg z odczytanych wiadomosci nowg
Odbior wszys - zastapi najstarszg z odczytanych wiadomosci nowa,
nawet jezeli nie przeczytano jej.

Okres przechowania wiadomosci

Jest to dtugos$¢ okresu przechowania wiadomosci w centrum wiadomosci.
Préby wystania sa powtarzane az do skutku lub do momentu zakonczenia
okresu przechowywania wiadomosci.

Centrum wiadomosci

Umozliwia redagowanie numeru Centrum wiadomosci - zobacz
+Nastawianie telefonu na wysytanie wiadomosci tekstowych“ na
stronie 31.

Raport

Kiedy Twoja wiadomo$¢ zostata dostarczona, wystane zostanie
potwierdzenie jezeli Raport jest ustawiony na Tak.

Protokot

Centrum wiadomos$ci moze zmieni¢ format wiadomosci wedtug informacji
zawartych w protokole.
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Krotkie wiadomosci tekstowe

Komunikaty operatora sieci

Komunikaty operatora sieci sg informacjami o charakterze ogélnym,
wysytanymi przez operatora sieci do Twojego telefonu. Moga dotyczy¢
takich tematéw jak sytuacja na drogach czy lokalna prognoza pogody.

Wybor tematow komunikatow operatora sieci
Aby méc otrzymywac¢ komunikaty nalezy najpierw wybrac ich tematy.

1 Ztrybu podstawowego naciénij wybierz Wiadomosci > SMS
> Nadawanie > Tematy i naci$ni

2 Naciénij {8 dwa razy w celu dotaczenia nowego tematu

3 Uzjd aby przemieszczac sig pomigdzy dostepnymi tematami
i naciénij {® w celu dodania obecnie wy$wietlonego tematu do
Twojej listy komunikatéw.

Wtaczanie / Wytaczanie komunikatow
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci > SMS
> Nadawanie i naciéni
2 Wybierz Odbior i naciénij {®:
Po aktywizacji komunikatéw te same czynnoéci spowodujg ich
wytgczenie.

Lista komunikatow

Jest to miejsce przechowania ostatnio otrzymanych wiadomosci.
Komunikaty mozna kasowac¢ bezposrednio z listy.

Jezyk

Jezyk, w ktérym ukazuja sie komunikaty, mozna zmieni¢ (zalezne od
sieci).

35



Informacje dotyczace potaczenia

Informacle dotyczace
potaczenia

Ostatnio wybrane numery
Ostatnio wybrane numery przechowywane sa. w menu Ost. numer .
Jezeli funkcja identyfikacji dzwonigcego jest dostepna,’numer
dzwonigcego zostanie przechowany w menu Odebrane lub Nieodebrane
w zaleznoéci od tego, czy potaczenie zostato odebrane, czy nie.
Jezeli funkcja identyfikacji dzwonigcego nie jest dostgpna, numer
dzwonigcego zostanie przechowany , ale tylko z datg i godzina.
Jesli magazyn numeréw jest petny, kolejny nowy numer zostaje wpisany
W miejsce najstarszego.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij ()

2 Uzjd aby wybra¢ Ost. numer, Odebrane lub Nie odebrane

i nacignij (@}

3 Uzyj & aby wybraé numer telefonu (lub imig/nazwisko) do
ponownego wybrania i nacisnij (\)
Przed wybraniem mozna numer zmieni¢ lub skasowaé — zobacz
,Edytowanie zapisow w ksigzce telefonicznej* na stronie 14.
Jezeli chcesz przechowaé wybrany numer w ksigzce telefoniczne;j,
nacisnij (&) podczas wyswietlania tego numeru— - zobacz ,Zachowywanie
numeru® na stronie 12.

Wybieranie ostatniego numeru
Aby powtornie wybra¢ ostatnio wybrany numer, nacisnij () (\)

Wybieranie numeru nieodebranego pofgczenia
Kiedy w wy$wietlaczu ukaze sie informacja o nieodebranym potaczeniu:
1 Naciénij (@

2 Numer telefonu ostatniego dzwonigcego bedzie wyséwietlony, jezeli

jest dostepny
3 Uzyj @ aby wybraé numer telefonu, ktéry chcesz wybraé
4 Naci$nij ()
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Informacje dotyczace potaczenia

Czas trwania rozmowy

1 Ztrybu podstawowego naciénij
Potaczenia > Rozmowy i nacisnij {®}

Uwaga: Funkcja ta jest zalezna od karty SIM. Jezeli SIM nie obstuguje
tej funkcji, wtedy pozycje w menu Rozmowy beda znajdowac sie
bezposrednio pod menu Ustugi dot. rozmow.

wybierz Menu telefonu >

2 Uzyjd do wyboru jednej z ponizej opisanych funkcji i nacignij {8}
Funkcja Ost. rozmowa wys$wietli czas trwania ostatniej rozmowy i optate
za nig (jezeli jest dostepne), w trybie podstawowym lub aktualnej
rozmowy w czasie jej trwania. Czas trwania rozmowy pokazany jest w:
godzinach (0-99), minutach (0-59), sekundach (0-59) — GG:MM:SS
Funkcja Wszys. rozm. wyswietla sume czasu trwania rozmowy i optat
(jezeli jest dostgpne) za Rozmowy przyj. i Rozmowy wych.. W celu
wyzerowania licznika konieczne jest podanie kodu blokady lub PIN2.

Optaty za rozmowy

Aby utrzymac kontrole nad kosztem wykonywanych rozméw mozna
telefon nastawi¢ tak, aby ograniczy¢ korzystanie do okreslonej liczby
jednostek. Funkcja ta jest zalezna od karty SIM.

Ustalenie ceny za jednostke

Najpierw nalezy wpisa¢ cene za jednostke. Jest to cena jednej jednostki
czasu rozmowy, okreslona przez ustugodawce.

1 Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Menu telefonu >
Potaczenia > Oplaty za serwis > Koszt/]edn i nacignij (@

2 Naciénij {8 aby zmieni¢ wartosci

W tym momencie zostaniesz wezwany(a) do wpisania Twojego PIN2 lub
kodu blokady, nastepnie naciénij {®;.

3 Wpisz symbol waluty (maksimum 3 litery) i naciénij {8 dwa razy
4 Wpisz cene i naciénij {8 dwa razy
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Informacje dotyczace potaczenia

Okreslenie limitu jednostek
Funkcja ta jest zalezna od karty SIM

1 Ztrybu podstawowego {®}, wybierz Menu telefonu >
Polqczema > Oplaty za serwis > Maks. Koszt
i nacisnij (@}

2 Nacisnij
W tym momencie zostaniesz wezwany( ) do wpisania Twojego PIN2 lub
kodu blokady, nastgpnie naciénij {@.

3 Wpisz wartoé¢ (liczbe jednostek), ktéra bedzie maksymalng
dopuszczalng wartoscig, spowoduje to wyswietlenie kosztu
odpowiadajacego tej liczbie jednostek

4 Naciénij (8:dwa razy w celu potwierdzenia

dwa razy, aby zmieni¢ warto$ci

Uwaga: Czas trwania kazdej jednostki moze sie roznic w zaleznosci od
pory dnia. Dlatego tez znajgc cene jednostki mozna obliczy¢ koszt
rozmowy. Informacje o koszcie potgczenia moga jednak réznic sie od
kosztow okreslonych w taryfach optat Twojego operatora.

Nastawienie sygnatu ostrzegawczego

Sygnat ostrzegawczy sygnalizuje moment zblizenia sie do maksymalnego
poziomu kosztéw. Funkcja ta jest zalezna od karty SIM.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij (@, wybierz Menu telefonu >
Potaczenia > Oplaty za serwis > Uwaga gdy i naciénij (&}

2 Naciénij {8 dwa razy, aby zmieni¢ wartosci

3 Wpisz warto$¢ (w jednostkach) poziomu, na ktérym ostrzezenie ma
zostaé wiaczone, a nastepnie naciénij {8} dwa razy

ldentyfikacja dzwonigcego
W menu Ustug dot. rozmow , funkcje Identyfikatora dzwoniacego
i Zastrz. ident. umozliwia sprawdzenie, czy identyfikacja dzwonigcego
zostata wystana lub czy mozna jg otrzymac. (Funkcja Zastrz. ident.jest
zalezna od sieci)
Uwaga: Telefon musi musi byc zarejestrowany w sieci podczas
sprawdzania statusu funkcji.
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Inne funkcje

Inne funkcje
Przekazywanie rozméw

Potaczenia glosowe, faks i transfer danych moga by¢ przekazywane pod
ré6zne numery i w roznych sytuacjach. Na przyktad, by¢ moze zechcesz,
aby potaczenia gtosowe byly przekazywane do poczty gtosowe;j
(automatycznej sekretarki), kiedy telefon jest wytaczony.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Menu telefonu >
Przek. rozmoéw i nacisnij (@}
2 Uzyj & aby wybraé typ potaczenia do przekazania i naciénij (@} dwa
razy.
3 Uzyj & aby wybraé warunki przekazania potaczenia i naciénij (@}
4 Wopisz numer telefonu , pod ktory przekazane ma by¢ potaczenie
i naciénij {®; dwa razy
Po uruchomieniu przekazywania potaczen symbol przekazywania ()
ukaze sig na wyswietlaczu.
Kiedy aktualizujesz lub sprawdzasz status Przekazywania rozmoéw,
telefon musi by¢ zarejestrowany w sieci.

Zawieszenie potaczenia/Rozmowa
oczekujaca

Zawieszenie pofgczenia
Podczas rozmowy

1 Naciénij {8}

2 Uzyj $ aby wybra¢ Zawie$ i naciénij {8}
Powrdt do rozmowy

1 Naciénij {8}

2 Uzyjd aby wybra¢ Powréé i naciénij (@}
Wybieranie drugiego potaczenia

1 Wpisz numer telefonu (lub przywotaj z Ksigzki telefonicznej —
zobacz ,Wyszukiwanie numeru® na stronie 13)

2 Naciénij (")
Pierwsza rozmowa zostanie zawieszona.
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Inne funkcje

Przyjecie drugiej rozmowy

Druga rozmowa moze zosta¢ przyjeta, jezeli menu Rozmowa czek. jest
wigczone. Funkcje t¢ mozna uruchomi¢ z Menu telefonu > Ustugi dot.
rozmow. Nie jest mozliwe przyjecie wigcej niz jednego faksu lub
transferu danych. Wszystkie potgczenia glosowe musza by¢ zakonczone
przed wystaniem lub przyjeciem faksu lub danych.

Odebranie drugiej rozmowy

1 Naciénij (@}

2 Uzyj & aby wybraé Akcept i nacinij (@
Biezaca rozmowa zostanie zawieszona.
Odrzucenie drugiej rozmowy

1 Naciénij {8}

2 Uzyjd aby wybraé Odrzué i naciénij (@}

Zakonczenie biezgcej i odebranie drugiej rozmowy
1 Naci$nij @, gdy rozmowa czeka w kolejce.
2 Naciénij dowolny klawisz oprécz e

Obstuga dwoch rozmow naprzemiennie
Przetaczanie miedzy rozmowami
Symbol @+~ ™ sygnalizuje biezaca rozmowe

1 Naciénij (@}

2  Uzyj O aby wybraé Zamien i naciénij (@}
Zakonczenie biezacej rozmowy

1 Naciénij {8}

2 Uzyj$ aby wybraé Koniec i naciénij (@
Zawieszona rozmowa pozostaje w tym stanie.
Zakonczenie obydwu rozmow

Nacisnij
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Inne funkcje

Przekazywanie potaczen

Po odebraniu dwéch rozméw, funkcja ,Przekazywanie potaczen”
umozliwia potaczenie obydwu rozméw ze soba, jednoczesne przerwanie
Twojego potaczenia z nimi , po czym dwaj pozostali rozméwcy moga
dalej kontynuowac rozmowe.
Gdy przyjate$ dwie rozmowy:
1 Naciénij (@
2 Uzyj & aby wybraé Trans. i nacisnij (@
Obie rozmowy zostang potaczone ze soba, a Twoje potaczenie zostanie
zakonczone.
Uwaga: Przekazywanie dwdch potgczer jest niemoZliwe w trybie
konferencyjnym.

Potaczenia konferencyjne

Tryb konferencyjny umozliwia rbwnoczesne potgczenie trzech do pigciu
rozméwcow. Mozliwe jest przetagczanie miedzy rozmowa konferencyjng a
inng prowadzong réwnolegle w ten sam sposdb, jak w przypadku dwoch
osobnych rozméw.

Wigczanie potaczenia konferencyjnego
Gdy odebrane sg dwie rozmowy (jedna aktywna, jedna zawieszona):
1 Naciénij (@}
2 Uzyjd aby wybra¢ Potacz i nacisnij {8}
Tryb rozmowy konferencyjnej zostat uruchomiony, wszystkie 3 osoby
bedag mogty rozmawiaé ze soba.
Dodawanie rozmdéwcy do rozmowy konferencyjnej

Istnieje mozliwo$¢ dodania rozméwcey (do maksymalnej ilosci: 5) do
potaczenia konferencyjnego. Mozna to zrobié poprzez zainicjowanie lub
przyjecie rozmowy. Rozmowe tg mozna nastepnie przytaczy¢ do
konferencji.
Uwaga: Podczas inicjowania lub przyjmowania rozmowy potgczenie
konferencyjne zostaje zawieszone. W czasie gdy rozmowa
konferencyjna jest zawieszona, inni rozméwcy moga dalej komunikowac
sie ze soba.
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Inne funkcje

Rozdzielanie rozmowy konferencyjnej

Mozliwe jest oddzielenie jednego z rozméwcow z konferencji. Pozwala to
na prywatne kontynuowanie rozmowy z tym rozméwca.
Podczas rozmowy konferencyjnej:

1 Naciénij {8}
2 Uzyj ¢ aby wybra¢ Opcja i nacisnij (@
3 Uzyj @ aby wybraé rozméwce spoéréd uczestniczacych w
potaczeniu konferencyjnym
4 Naci$nij {®;
5 Uzyj ¢ aby wybraé Rozdz. i naciénij (@}
Wybrany rozméwca zostaje odtaczony od rozmowy konferencyjnej a

sama rozmowa zostaje zawieszona (pozostali rozméwcy moga
rozmawiac ze sobg w dalszym ciggu).

Zakonczenie rozmowy konferencyjnej

Mozna wybrac¢ jednego rozméwce i zakonczy¢ rozmowe, albo zakonczy¢
cafg konferencje. Jesli rozmowa zostaje zawieszona , lub przychodzi
inna rozmowa, wtedy nie mozna zakonczy¢ indywidualnego potaczenia.

Zakonczenie potaczenia z jednym rozméwca
Podczas rozmowy konferencyjnej:

1 Naciénij (@}

2 Uzyj ¢ aby wybraé Opcja i naciénij {8

3 Uzyj & aby wybraé rozméwce sposréd uczestniczacych w

potaczeniu konferencyjnym
4 Naci$nij {®;
5 Uzyj @ aby wybraé Koniec i nacisnij (@}

Zakonczenie konferencji
Podczas rozmowy konferencyjnej:

Naciénij w celu jednoczesnego zakonczenia wszystkich
rozmoéow
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Inne funkcje

Przetgczenie do nowej sieci

W czasie pobytu poza granicami kraju, mozesz korzystaé¢ z ustug innej
sieci (tzw. ROAMING). Przepisy w danym kraju moga nie zezwalaé na
realizacje tej funkciji.

Funkcja Nowa sie¢ pozwala na reczne wybranie sieci dostepnej w kraju,
w ktérym aktualnie przebywasz.

1 Z trybu podstawowego nacisnij {8}, wybierz Menu telefonu >
Sie¢ > Nowa siec i nacisnij (@}

2 Uzyj ¢ aby wybraé jedna z dostepnych sieci z listy i naciénij (@}
Jezeli nie jest mozliwe zarejestrowanie sie w wybranej sieci, w polu
informacyjnym ukaze sie znak i X.

Kiedy funkcja Typ szukania ustawiona jest na Automatyczny , telefon
dokona automatycznie ponownego wyboru sieci, aby zapewni¢ jej
optymalne wykorzystanie. Kiedy funkcja Typ szukania ustawiona jest na
Tryb reczny telefon bedzie korzystat wytacznie z wybranej przez Ciebie
sieci. W przypadku wyjscia poza zasieg sieci nalezy wybraé inna.
Funkcja Lista sieci jest stosowana, kiedy Typ szukania zostat
nastawiony na Automatyczny. Numery lokalizacji sieci na liscie
preferowanych ustalajg priorytet w wyszukiwaniu.

Wybor funkcji Wstaw powoduje zachowanie nowej sieci w aktualnie
wys$wietlonej lokalizacji, a nastepnie przesuwa pozostate w dét, Zmien
wpisuje nowg na miejsce starej, a Dodaj zachowuje nowg sie¢ na korcu
listy.
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Harmonogram

Harmonogram

Organizatora mozna uzy¢ do zapisu notatek osobistych lub np. terminéw
spotkan, $wiat itp. Maksymalnie mozna zapisa¢ 100 notatek, do 96 liter /
cyfr kazda.

Uwaga: Upewnij sie, czy wszelkie ustawienia umozliwiajgce
automatyczne wigczenie sie telefonu w samolocie, szpitalu itd. dokonane
w Organizatorze sg zgodne z przepisami — zob. “Wazne informacje” na
str. 66.

Tworzenie notatki
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Harmonogram i
naciénij i@}
2 Uzyj klawisza nawigacyjnego (©©) aby wybra¢ date dla Twoich
notatek i naciénij {® dwa razy w celu utworzenia nowego zapisu.
3  Wpisz cyfry czasu w w trybie 24-godzinnej i nacignij {8:dwa razy.
4 Uzyj 0 aby wybraé czestotliwosé przypominania notatki i nacisnij
Ch
Wybierajac Codziennie, Co tydzien lub Co rok otrzymasz dostep do
JPowtarzanie, ktére umozliwia ustalenie czestotliwosci alarmu.

5 Wpisz tekst notatki — zobacz strong z ,zapisem tekstowym® 60 i
naciénij {® dwa razy

6 Uzyj 9 aby wybraé czestotliwosé przypominania notatki i nacignij
®

Uwaga: Aby zasygnalizowac sporzgdzenie notatki data ukaze sie w
postaci biatych numeréw na czarnym lub ciemnym tle.

Przegladanie notatek

Z menu Harmonogram wybierz odpowiednig date za pomocg
klawisza nawigacyjnego (2*) i naci$nij (=) w celu przejrzenia
notatek pod tg data.

Kasowanie notatek
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®, wybierz Harmonogram i
nacisnij {®:
2 Uzyj 9 aby wybraé date notatki i naciénij &)
3 Uzyj & do wyboru notatki do skasowania i naci$niji®;

4 Uzyj % aby wybraé Skasuj i naci$nij {®dwa razy.
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Harmonogram

UstaW|an|e przypommen o $wietach

4
5

Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Harmonogram i
naciénij (@

Uzyj klawisza nawigacyjnego («©) aby wybraé dzien $wiat i
nacisnij { @

Uzyj & aby wybraé Funkcije i nacisnij {8}

Uzyj & aby wybra¢ Ustaw $wiat. i naciénij (&}

Uzyj & aby wybra¢ Dzien, Dzien tygodnia i naciénij (}
aby zaktualizowa¢ Liste $wiat

Powtérz te czynnosci dla kazdego dnia $wiat.

Kasowanie przypomnien o swietach
Aby skasowaé przypomnienia o éwietach'

1

2

Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Harmonogram i
naciénij (@}

Uzyj klawisza nawigacyjnego («9*) aby wybraé dzien $wiat i
nacisnij (@

Uzyj @ aby wybraé Funkcje i nacisnij {8}

Uzyj & aby wybra¢ Ustaw $wiat. i naciénij (&

Uzyj 0 aby wybraé Liste $wiat, wybierz date skasowania i naciénij
{®) dwa razy.

Aby skasowa¢ WSZYSTKIE przypomnienia o $wietach, wybierz
Wykasowane i nacisnij {8 dwa razy

Uwaga: Aby zasygnalizowac sporzadzenie przypomnienia o swigtach,
daty bedg ukazane w ramce.

Ustawienie wybranegj daty

1

Q AN N

Z trybu podstawowego nacisnij (!, wybierz Harmonogram i
naciénij (@}

Nacisnij (@

Uzyj & aby wybraé Idz i naciénij (@
Nacisnij i przytrzymaj (=) w celu usunigcia aktualnej daty.

Przy uzyciu cyfr 0 - 9 zapisz date (w wybranym formacie daty) do
ktérej chcesz ‘przeskoczy¢’ i naciénij (@ dwa razy.
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Gry

Gry
Mogular

Gra polega na trafieniu pojawiajacego si¢ w dziurze potworka - Za kazde
trafienie zdobywa sie punkty. Kazde dziura odpowiednik w rozktadzie
klawiatury (0 —@m), i @) ). Obiekt zostaje trafiony przez
przyci$niecie odpowiedniego klawisza. Kazde trafienie oznacza
eliminacje jednego potworka.

Gra
1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Gry > Mogular i
naciénij (@}
2 Uzyj & aby wybraé stopien trudnosci i naciénij (@w celu
rozpoczecia gry.
3 Gra jest zakonczona, gdy wszystkie potworki zostang
wyeliminowanie.

Przerwa w grze
Naciénij (&)
Ukazuje sie tabela wynikéw.
Nacisnij (=) aby wznowi¢ gre
Zakonczenie gry
Nacisnij (=) lub w trakcie grania.

Kasowanie najwyzszych wynikow
Z wyswietlacza stopni trudnosci:

Nacisnij &) ¢ (&)
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Gry
Puzzle 15

tamigtéwka zawierajaca numerowane klocki (1 — 15) ktére, po
wymieszaniu, nalezy ustawi¢ w porzadku numerycznego, przesuwajac jak
najmnienj klockéw. Nie ma tu ograniczen czasowych.

Gra

1 Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Gry > Puzzle 15
i O

2 Nacisnij aby wymieszagé.
3 Uzyj © aby przemieszczad.

Przerwa w grze
Naci$nij (&)
Ukazuije sie instrukcja gry.
Naci$nij (=) aby wznowi¢ gre
Zakonczenie gry
Nacisnij (=) lub w trakcie grania.

Kasowanie najwyzszych wynikow
Z wyswietlacza poczatkowego (przed wymieszaniem klockéw):

Nacisnij @) ¢ (&)
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Przegladarka WAP

Przegladarka WAP

Przegladarka WAP (mobilne ustugi internetowe) w telefonie umozliwia
dostep do ustug internetowych wigczonych do oferty sieci, jak
wiadomos$ci, prognoza pogody, wyniki sportowe itp.

Ustawienia serwera

Zanim zaczniesz korzysta¢ z ustug internetowych, upewnij sie, czy Twoja
karta SIM ma mozliwo$¢ obstugiwania przesytania danych, nalezy
réwniez wprowadzi¢ do pamieci telefonu odpowiednie informacje
dotyczace ustawien.

Ustawienia te moga by¢ wstgpnie zaprogramowane przez Twojego
operatora sieci.

Uwaga: Proby modyfikacji poprzednio wprowadzonych ustawieri moga
spowodowac usterki przegladarki.

1 Z trybu podstawowego naciénij (@, wyblerz Przegladarka >
Konf. przeglad., a nastgpnie naci$nij {®

2 W telefonie mozna wpisa¢ ustawienia dwoch serwerdéw. Uzyj Q 0 aby
wybraé ustawienia jednego z serwerdw i naciénij (@

3 Uzyj @ aby wybraé Zmien i naciénij {@;
Wiéwietlona zostanie lista parametréw ustawien. | ukaze sie funkcja

4 Naciénij {®}

5 Wpisz nazwe serwera WAP i naciénij (@ dwa razy.

6 Uzyjd aby wybra¢ kolejno kazdy z pozostatych parametréw,
zredaguj informacje i naciénij (8 dwa razy.

7 Po wpisaniu wszystkich parametréw nacisnij [=) aby powréci¢ do

poprzedniego poziomu menu.

8 Wybierz wlasnie zredagowane ustawienia serwera i nacisnij (@
Uzyj © aby wybra¢ Ustaw i naciénij {@;.

Zapisz swoje ustawienia WAP / GPRS w tabeli znajdujacej sie na
koncu broszury, w ten sposob utatwisz sobie dostep do tych
danych.
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Przegladarka WAP

Przetaczanie pomiedzy taczem Komutowanym i
GPRS
1 Ztrybu podstawowego naciénij {8 > Przegladarka > Konf.
przeglad.
2 Uzyj$ aby wybraé serwer i nacisnij {8}
3  Wybierz RN i nacignij (@)
4  Wybierz Typ obwodu, naciénij (8} i uzyj & aby wybraé¢ tacze
komutowane lub Pakiet (GPRS), a nastepnie nacisnij {®:

Uwaga: W przypadku wykorzystywania opcji GPRS istnieje moZzliwos¢
utrzymywania biernego podtgczenia do serwera przez nieograniczony
Okres czasu.

Uruchomienie przegladarki
Aby uruchomi¢ przegladarke:
Z trybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Przegladarke >
Wigcz przeglad. i naciénij (@}
Przy pierwszym uruchomieniu z przegladarki zadne strony internetowe
nie beda zapisane w pamieci tak, ze automatycznie pojawi sie strona
tytutowa (okre$lona przez operatora sieci). Juz od drugiego uruchomienia
z pamieci buforowej (cache) przywotana zostanie ostatnio przegladana
strona (cache to obszar pamieci telefonu, w ktérym zapisywane sg
uprzednio przegladane strony internetowe). W trakcie przywotywania
danych z pamigci buforowej telefon pozostaje odtgczony od serwera
WAP.

Nawigacja zawartoscig
Uzyj klawisza nawigacji (©*) aby przewija¢ przegladane w wyswietlaczu
dane w nastepujacy sposob:
Uzyj & aby przewija¢ w gére/w dét aktualnie przegladanej strony
Uzyj «© aby wréci¢ do poprzedniej strony
Uzyj © aby ponownie przej$c do nastepnej strony (tylko kiedy
wczeséniej powrdcite$ do poprzedniej strony).
Kiedy link (podkreslony tekst) jest pod$wietlony, naciénij (8} aby $ciagnaé
strone , do ktérej prowadzi link.
H Oznacza tabele - kiedy ukazuje sie [l nacisnij (8 aby
przegladna¢ zawarto$¢ tabeli.
[ Oznacza element graficzny, ktory nie moze by¢ wyswietlony
E Oznacza przegladanie po przytaczeniu
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Przegladarka WAP

Menu przegladarki

Przegladarka posiada takze wtasne menu, ktére aktywne jest w trakcie

przegladania (bez lub z przytagczeniem).

Dostep do menu przegladarki uzyskuje sie przez nacisniecie (&) kiedy

ukazuje sie w lewym dolnym rogu wyswietlacza.

Menu uzywa sie w nastepujacy sposob:

Adres podstawowy Ukazuje zawarto$¢ strony gtéwnej URL (wg.
okreslenia przez operatora sieci).

Zaktadka Uzyj, dodaj, skasuj i przemianuj zaktadki

Wpisz URL Zapisz adres URL, aby bezpos$rednio wejsé do
znanej witryny

Laduj ponownie  Ponownie $cigga i aktualizuje dang strong

Wyzeruj Kasuje zawarto$¢ w pamieci buforowej i ukazuje
zawarto$¢ strony gtéwnej URL.
Wyjscie Wytacza przegladarke

Zaktadka

Czesto odwiedzane strony mozna dla oszczedno$ci czasu zaznaczyé
zaktadkami. Zwalnia to od koniecznoéci zapisu adresu URL za kazdym
razem od nowa .

Dodawanie zaktadki
1 W trakcie przegladania zawarto$ci nacisnij (&)
2 Uzyj 6 aby wybrac Zaktadke
3 Naci$nij {8 dwa razy, aby zarejestrowaé zaktadke.
Przywotywanie stron za pomocg zaktadek
1 Gdy wys$wietlona jest zawarto$¢, nacisnij (=)
2 Uzyj$ aby wybra¢ Zaktadke i nacisnij (&}
3 Uzyjd aby wybra¢ zaktadke z listy i naciénij (&
Przemianowanie zaktadki
1 Gdy wyswietlona jest zawarto$¢, nacisnij (=)
Uzyj & aby wybra¢ Zaktadke i nacisnij (@}
Uzyj @ aby wybraé zaktadke z listy i naci$nij @)

Naciénij (@}

QO AN W N

Nacisnij i przytrzymaj (=) aby usuna¢ nazwe zaktadki, wpisz nowa,
nazwe i naciénij (®} dwa razy.
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Przegladarka WAP

Kasowanie zaktadek
1 Gdy wySwietlona jest zawarto$é, nacisnij (&)

2 Uzyjd aby wybra¢ Zaktadke i nacignij {8
3 Uzyjd aby wybraé zaktadke z listy i nacinij &)
4 Uzyj ¢ aby wybraé Kasuj i naciénij {8 dwa razy.

Wytaczanie przegladarki

Przegladarke mozna wytgczyé w nastepujacy sposoéb:
W trakcie przegladania z przytagczeniem nacisnij raz zeby
rozpocza¢ przegladanie bez przytaczenia.
W trakcie przegladania bez przytaczenia naciénij raz aby
powréci¢ do trybu podstawowego.

Ustawianie Czasu czekania

Telefon zostanie automatycznie roztaczony od serwera WAP po
okreslonym czasie bezczynnosci. Czas ten ustala sie w sekundach —w
ustawieniach Czasu czekania.

1 Ztrybu podstawowego naciénij (@} ybierz Przegladarka >
Konf. przeglad., a nastepnie nacisnij {®}

2 Uzyj Q 0 aby wybraé aby wybraé jedno z ustawier serwera i nacisnij
..‘

Uzyj & aby wybraé [Ty i naciénij (@}
Uzyj & aby wybraé¢ Typ nosnika i nacignij {8}

Uzyj & aby wybraé Przet. obwodu i naciénij (@}
Uzyj & aby wybraé FRIlag i nacisnij {8
Uzyj @ aby wybraé Czas czekania i nacinij (®;

©® N O G K~ W

Naciénij i przytrzymaj (=) aby usunap aktualny czas czekania,
nastepnie wpisz zadany czas i naciénij {8} dwa razy

Uwaga: Ta funkcja nie jest wymagana w przypadku wykorzystywania
opcji GPRS.

Ostatni btad
Uzyj tej funkciji jesli w trakcie uzywania przegladarki wystapit btad, aby
poinformowac operatora sieci o ostatnim zaistniatym btedzie i tym samym
pomoéc w ustaleniu jego przyczyny.
Z trybu podstawowego nacisnij
Ostatni btad, a nastepnie naci$nij

', wybierz Przegladarka >
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Poczta elektroniczna

Poczta elektroniczna

Poczta elektroniczna wysyta i przyjmuje wiadomosci do serwera poczty
ustugodawcy internetowego, obstugujacego protokoty POP3/SMTP.

Ustawienia poczty elektronicznej

Zanim bedziesz mégt wysyta¢ i przyjmowac poczte elektroniczna, upewnij
sie, czy Twoja karta SIM ma mozliwo$¢ obstugiwania przesytania danych,
zawrzyj umowe z ustugodawcg internetowym i wprowadz do pamieci
telefonu odpowiednie informacje dotyczace ustawien dostarczone przez
ustugodawce.

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci >
Poczta elektr. i nacisnij (@
2 Uzyjd aby wybra¢ Parametry i nacignij {8
3 Uzyj @ aby wybraé Ustaw. Serwera i naci$nij {8}
Mozna zainstalowa¢ do trzech ustugodawcéw internetowych.
4 Naci$nij {®;
Wyswietlona zostanie lista parametréw ustawien. Profil parametréw
zostanie podséwietlona, i ukaze sie funkcja
5  Naci$nij {®;
6 Wpisz nazwe ustugodawcy internetowego i naciénij (@} dwa razy.
7 Uzyjd aby wybraé kolejno kazdy z pozostatych parametrow,
zredaguj informacje i naciénij {®@} dwa razy.

8 Po wpisaniu wszystkich parametréw naciénij (=) aby powrdci¢ do
poprzedniego poziomu menu.

9 Wybierz wtasnie zredagowane ustawienia serwera i nacisnij {®:.
Uzyj © aby wybra¢ Ustaw i nacisnij (@}

Zapisz swoje ustawienia poczty elektronicznej w tabeli znajdujacej
sie na koncu broszury, w ten sposoéb utatwisz sobie dostep do
danych.

Dodatkowe informacje na temat ustawiania poczty elektronicznej /
GPRS znajdziesz na stronie internetowej
http://www.panasonicmobile.co.uk/support
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Poczta elektroniczna

Tworzenie nowej wiadomosci

1 Ztrybu podstawowego nacisnij {®}, wybierz Wiadomosci >
Poczta elektr. i nacisnij (@}

2 Uzyjd aby wybra¢ Wpisywanie i nacignij (&
Wpisz odpowiednie dane w pola, CC, Temati Wiadomosc, za
pomoca Q* przemieszczajac sie nimi, a nastepnie nacisnij (@}
je kolejno wybrac.

Nacisnij {8, uzyj & aby wybraé Ksiazka tel., nacinij (@}

aby

Uzyj & aby wybrag adres i naciénij {8 dwa razy
Po wpisaniu niezbednych danych naciénij {8 dwa razy

Naciénij (®

© N O G K

Uzyj @ aby wybraé Zach. i naciénij {®;

Wysytanie / otrzymywanie wiadomosci

Funkcja Wystaé/Przyjaé stuzy zaréwno do wysytania wiadomosci
utworzonych za pomoca telefonu do serwera ustugodawcy internetowego
jak i sprawdzania, czy do skrzynki pocztowej nie przyszty nowe
wiadomosci oraz ich jednoczesnego $ciggniecia do telefonu.

1 Ztrybu podstawowego naciénij {®}, wybierz Wiadomosci >

Poczta elektr. i naciénij (®}

2 Uzyj$ aby wybraé Wystaé/Przyjaé i naciénij (@
Jesli w Skrzynka nad. znajduja sie niewystane wiadomosci, pojawi sie
odpowiedni komunikat.

3 Naciénij {8 aby wysta¢ ewent. niewystane wiadomosci.
Jezeli sg nowe wiadomos$ci do odebrania pojawi sie odpowiedni
komunikat.

4 Naciénij { aby otrzymaé nowe wiadomosci.
Jezeli nie zareagujesz, po uptywie 1 minuty potaczenie zostanie
przerwane i wrécisz do menu Poczta elektr..
O ile wiadomosci sg $ciggane na tym etapie, wtedy - po zakornczeniu
-wys$wietlacz telefonu sygnalizuje otrzymanie nowych wiadomosci,
umozliwiajgc odczytanie ich, Odpowiedz itd.
Jezeli nie $ciagnigto nowych wiadomosci, wyswietlacz telefonu ukaze
menu Skrzynka odb., chyba ze nie ma wiadomosci na tej liscie - w takim
razie wy$wietlacz powr6ci do menu Poczta elektr.
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Odczytywanie wiadomosci
Z trybu podstawowego naciénij {®;, wyb|erz Wiadomosci >
Poczta elektr. > Skrzynka odb. i naciénij {®}
Zostang wy$wietlone pola nagtéwkéw najnowszych wiadomosci. UZY] o
aby przewija¢ nagtéwki poprzednich wiadomosci i nacisnij { {®. Uzyj O aby
wybrac funkcje Przegl i nacisnij {®}, aby przeczyta¢ blezaca W|adomosc
przewijajac ja za pomoca @ 0.

Status wiadomosci

Wiadomos$ci moze zostaé przyporzadkowany jeden z czterech statusow.
Biezacy status wiadomosci ukazuje wiasciwa ikona:

Wskazuje na wiadomo$¢ przeczytang lub wystana.

=1 Wskazuje na wiadomo$¢ nieprzeczytang lub niewystana.
[E=] Wskazuje na wiadomos¢ zablokowana.
A Wskazuje na wiadomo$¢ przerwang (za diuga dla telefonu lub

zawierajaca zatacznik).
W trakcie odczytywania wiadomosci kazda z nastgpujacych czynnosci
mozna wykonag przez naciéniecie {8}, uzywajac 9 az do ukazania
odpowiedniej czynnoéci, a nastepnie nacisniecie (®}:
Odpowiedz

Sformutuj odpowiedzZ dla nadawcy biezacej wiadomosci.

Przesytanie

Wyslij biezacg wiadomos$¢ do osoby innej niz nadawca.
Kasowanie

Usun biezaca wiadomos¢ z listy.

Blokada

Zablokuj wiadomo$¢, aby zabezpieczy( jg przed zastapieniem przez
kolejne otrzymywane / tworzone wiadomosci. Zablokowang wiadomo$¢
mozna skasowac recznie.

Ponowne przywofywanie

Stuzy do wyboru numeru telefonu komérkowego nadawcy poczty
elektronicznej, wykonania potgczenia gtosowego lub przegladu numeru.
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Zachowanie adresu

Adres poczty elektronicznej mozna zachowaé w ksigzce telefonicznej
aparatu - zobacz ,Zachowywanie numeru“ na stronie 12

Dodawanie podpisu

Funkcja Podpis umozliwia dodanie szablonu podpisu do wychodzacej
poczty elekironicznej. Po ustaleniu podpisu zostanie on automatycznie
dodany do kazdej nowej wiadomosci.

Ustalenie podpisu

1 Z trybu podstawowego naciénij (8}, wybierz Wiadomosci >
Poczta elektr. > Parametry > POdeS i naciénij (@

2 Wplsz tekst podpisu — zobacz strone 60 z ,zapisem tekstowym*
i naciénij (8 dwa razy

Zarzadzanie skrzynkg wiadomosci

Kiedy pamig¢ w menu Skrzynka odbiorcza. i / lub Skrzynka nadawcza
jest wypetniona, nowe przychodzace lub tworzone wiadomosci beda,
umieszczanie na miejscu istniejacych - poczagwszy od najstarszej. Aby
zapobiec niepozadanemu skasowaniu, listy winny by¢ uaktualniane -
kasowane wiadomosci, ktére juz nie sg potrzebne. Wazne wiadomosci
mozna zablokowaé, zabezpieczajac je w ten sposéb przed skasowaniem
w trakcie dziatania funkcji Wystaé/Przyja¢ wiadomosci.
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Funkcje dodatkowe
Zestaw gtoSnomowigcy

Umozliwia prowadzenie rozmowy bez potrzeby trzymania telefonu przy
uchu.

Uwaga: NIE trzymayj telefonu przy uchu w trybie gloSnomdwigcym.

Przetaczanie miedzy trybem zwyktym i
gfosnomowigcym
Podczas rozmowy z telefonem przy uchu:

1 Naciénij (@}

2 Uzyj$ aby wybraé tryb Gto$no i naciénij {@;
Podczas rozmowy stuchawkowe;j:

Naciénij {8 dwa razy w celu powrotu do trybu zwyklego.

Odbieranie telefonu w trybie gltosShomoéwigcym

Nacisniecie i przytrzymanie () umozliwi odebranie potaczenia w
trybie gloSnomowigcym.

Notatka gtosowa

Mozliwe jest nagranie rozmowy do 18 sekund. Jezeli zaistalowana
zostanie inna karta SIM, wszystkie notatki gtosowe zostang utracone.

Uwaga: Za zabezpieczenie nagranej wiadomosci jestes

odpowiedzialny(a) osobiscie. NIEZBEDNE jest uzyskanie zgody
rozmoéwcyprzed rozpoczeciem nagrywania.

Nagrywanie notatki gtosowej (memo)

Naciénij (8

Uzyj @ aby wybraé Memo i naciénij (@}
Przy rozpoczeciu nagrania odezwie sig sygnat. Dla Ciebie styszalny
sygnat odezwie sig takze przy zakonczeniu nagrania.
Naci$niecie {8 w trakcie nagrywania notatki glosowej (memo gtos.),
spowoduje wstrzymanie nagrywania, ale nie odezwie sie zaden sygnat.
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Odtwarzanie notatki gtosowej (memo gftos.)
Z trybu podstawowego naciénij {8, wybierz Aplikacje > "
Nagrywanie gtosu > Odtwarzanle a nastepme nacisnij (@
W celu wstrzymania odtwarzania naciénij {®dwa razy
Funkcja Pamieci podrecznej jest dostepna podczas odgrywania - zobacz
+,Pamie¢ podreczng “ na stronie 58.
Regulacja gtosnosci w trakcie odtwarzania
Podczas odtwarzania:
Uzyj @ w celu regulowania gto$nosci notatki gtosowe;j.

Kasowanie notatki

Z trybu podstawowego naci$nij {®}, wybierz Apllkacje >
Nagrywanie gtosu > Skasuj, a nastepnle naciénij {®}dwa razy.

Tony DTMF

Sygnalizacja tonowa DTMF (wieloczestotliwo$ciowa) moze by¢ przestana
w trakcie rozmowy. Tony te moga by¢ uzywane do otwierania poczty
gtosowej, ustug przywotawczych i skomputeryzowanej bankowosci
internetowej. Na przyktad konieczne moze by¢ wpisanie numeru w celu
odlegto$ciowego odczytania wiadomosci z poczty gtosowej. Numer
telefonu moze by¢ zapisany w ksiazce telefonicznej razem z tonami
DTMF, co umozliwia automatyczne wysytanie numeru DTMF po wybraniu
numeru ze spisu.

Wysytanie tonow DTMF w czasie rozmowy
Wpisz cyfry (0 - 9, 3 oraz %)

Wybieranie z pauzami

Wprowadzanie pauz w wybieranym numerze umozliwia automatyczne
wysytanie tonéw DTMF.

1 Wybierz numer telefonu
2 Nacisnij i przytrzymaj do ukazania sig¢ P

3 Wpisz cyfry DTMF po pauzie, na przyktad numer w celu dostepu
do wiadomosci w poczcie gtosowe;.

4 Naci$nij ()
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Po uzyskaniu potaczenia, tony DTMF zostajg wystane po uptywie 3
sekund lub po naci$nieciu (\)
Jesli tony DTMF sg nierozpoznawalne dla urzadzenia odbiorczego,
niewykluczone jest, ze nalezy zwiekszy¢ ich dlugosé.
5 Ztrybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Ustawienia > Di.
sygn. DTMF i naciénij {®}

6 UzyjQ aby wybra¢ Sygnat diugi i nacisnij (@}

Pamiec podreczna

W trakcie prowadzenia rozmowy mozesz wpisa¢ numery, jakie by¢ moze
zechcesz wybra¢ po zakonczeniu biezacego potaczenia.

Podczas rozmowy:

1 Wybierz numer telefonu

2 Po zakonczeniu rozmowy naci$nij () aby uzyskaé potaczenie z
tym numerem.
Aby zachowaé numer w ksigzce telefonicznej naciénij (&) podczas gdy
ten numer jest wysSwietlony — zobacz ,Zachowywanie numeru“ na stronie
12.

Drugi zegar
Drugi zegar ustawi¢ mozna automatycznie, gdzie drugi czas zostanie

automatycznie nastawiony na podstawie kodu kraju biezacej sieci.
Roznice czaséw mozna takze ustawi¢ recznie.

Wybor zegara
1 Ztrybu podstawowego naciénij (8}, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Format zegara > Wzor wyswietl., a nastgpnie nacisnij
..‘

2 Uzyj & aby wybraé Drugi czas lub Czas lokalny i nacisnij(®;

Nastawianie regulacji automatycznej

Gdy podrézujesz do kraju, ktéry posiada umowe typu Roaming z Twojag
siecig, Twoj Drugi zegar zostanie dopasowany automatycznie. Jednakze
w krajach o wiekszej iloéci stref czasowych niezbedne jest dopasowanie
reczne.

1 Z trybu podstawowego naciénij (8}, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. zegara > Drugi czas > Auto. ustaw. > Kraj
rodzinny, a nastepnie naci$nij {®:

2 Uzyjd aby wybraé Twéj kraj i naciénij (@}
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Uruchomienie regulacji automatycznej
Z trybu podstawowego naciénij {8}, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. zegara > Drugi czas > Auto. ustaw. > Auto.
ustaw., a nastepnie naciénij (@}

Powtérz w celu wytaczenia regulacji automatyczne;j.

Nastawianie regulacji recznej
1 Z trybu podstawowego naciénij {8, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. zegara > Drugi czas > Roznica czasowa, a
nastepnie nacisnij (@}
2 Uzyj & do wyboru réznicy czaséw i nacisnij {8}, aby nastawié
warto$¢.

Nastawianie czasu letniego

Z trybu podstawowego naciénij {®;, wybierz Aplikacje > Funkcja
zegara > Nast. zegara > Drugi czas > Czas letni, a nastepnie
nacisnij {®;

Te same czynnos$ci spowodujg wytgczenie czasu letniego.

Funkcje dotyczace akcesoriow

Kiedy wtaczona jest funkcja Auto odpow. i podtaczony jest zestaw
stuchawkowy, rozmowa zostanie przyjeta bez naciskania jakichkolwiek
klawiszy. Wszelkie potaczenia czekajace winny by¢ przyjete normalnym

sposobem.

Dotyczy to takze samochodowego zestawu gtosnoméwigcego.
Szczegoty dziatania zobacz w dokumentacji technicznej
akcesoriow.
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Wpisywanie tekstu

Wpisywanie tekstu

Telefon oferuje mozliwo$¢ wpisywania znakéw alfanumerycznych , co
umozliwia wpisywanie danych do Ksigzki telefonicznej, tworzenie
wiadomo$ci tekstowych, poczty elektronicznej itd. W tym rozdziale
znajdziesz znaki, ktére mozna wpisywac i odpowiadajace im klawisze.

Tryb tekstowy
® Normal Grecki Rozszerzony Numeryczny

e W (ABC) (ABT) (AAA) (0-9)
Inne +_ T +_ A+P_
(an) iﬂ:‘;‘c';::' BT, 2 (O [14D BN~ | OTEESEES 1
abc ABCabc AEM ARAEBCCa38zabc 2
def DEFdef HEZ DEEFdeéef S
ghi GHIghi HAI GHIghii 4
Jkl JEL jk1 kit JEL k1 5
mho MHDmno NZ0 MHROEAMNFOGES 6
pars PORSpgrs ez PORSpgr s T
o TUYELL T3 TUGYE LG g
[EXE) Wiz WY 2wz A WY 2wz 9
ShiftlLock* % % % ¥
Spacja k' ¥ ¥ #

* Nacisnij raz, aby wpisa¢ pojedyncza duzg litere (kolejne wpisywane
litery beda mate). Dwukrotne nacisnigcie dziata jak naci$niecie
klawisza CAPS LOCK na klawiaturze komputera, zmieniajac wszystkie
kolejne wpisywane litery na duze, az do nacisniecia po raz trzeci ,
przez co wraca sig do trybu wpisywania matych liter.
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Wpisywanie tekstu

T9°Wprowadzanie tekstu

Pracujac w tym trybie wpisywania tekstu mozna znacznie ograniczy¢
konieczno$¢ przyciskania klawiszy:

Nacisnij raz dany klawisz, ktéry chcesz przyporzadkowac danej literze.
Zadana litera moze sie nie ukazac. Dalej naciskaj kolejne klawisze, az
do konca wpisywanego stowa; nastepnie Sprawdz, czy stowo wpisane
zostato poprawnie, zanim wpiszesz nastepny wyraz.

Jezeli kombinacja wpisanych liter wy$wietlita inne stowo, niz to, ktére
chcesz wpisac, naciskaj wielokrotnie, az ukaze sie wtasciwe stowo.
Przejdz do wpisywania nastgpnego wyrazu.

Jezeli stowo, jakie chcesz wpisac nie znajduje sie w stowniku
wewnetrznym (tzn jest to nazwa wiasna lub rzadki wyraz), nalezy wpisa¢
je w zwyklym (ABC) trybie.

Inne tryby wpisywania tekstu

Aby otworzy¢ ktérykolwiek z pozostatych trybéw tekstowych uzyj (&), aby
przewing¢ tryby az do pojawienia si¢ odpowiedniego w polu informacji.
Przy pracy w trybie Normalnym (ABC), Greckim (ABI") lub Rozszerzonym
(AAA) po kazdorazowym, szybkim wielokrotnym naciénieciu klawisza
wysSwietlane sg dostepne znaki (ewentualnie, po naci$nieciu i
przytrzymaniu klawisza dostepne znaki przewing sie w wys$wietlaczu).
Zwolnienie klawisza lub nacisniecie innego powoduje wpisanie aktualnie
wys$wietlonego znaku i przesuniecie kursora na kolejng pozycje wpisu.

Edycja tekstu

Naciskajac & mozna poruszaé sie w gére lub w dét jednej linijki tekstu
(lub jednego pola w ksigzce telefonicznej). Naciskajac «©» poruszasz sie
w lewo lub w prawo, w odstepach jednego znaku (lub w strone
pierwszego znaku poprzedniego, lub kolejnego stowa przy pracy w trybie
tekstowym T9°). Kiedy kursor znajduje si¢ nad danym znakiem i
nacisniety zostaje inny klawisz, powoduje to wpisanie nowego znaku tuz
przed znakiem zaznaczonym przez kursor. Nacisniecie i przytrzymanie
(=) kasuje znak znajdujacy z kewej strony kursora , lub aktualnie
edytowana linijke.

T9? jest znakiem handlowym Tegic Communications Inc.

T9® Wprowadzanie tekstu jest opatentowane zgodnie z jednym lub wiekszg ilo$cig
nastepujacych oznaczen: U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928, and 6,011,554; Canadian Pat. No. 1,331,057; United Kingdom Pat. No.
2238414B; Hong Kong Standard Pat. No.HK0940329; Republic of Singapore Pat.
No. 51383; Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT.ES, SE,
GB, ponadto ztozone zostaly podania o przyznanie kolejnych patentéw w réznych
krajach $wiata.
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Struktura Menu

Struktura Menu

Z trybu podstawowego naciéniecie {8} spowoduje wys$wietlenie menu
funkciji telefonu. Aby wybraé dana funkcje naciénij <>, by podéwietlié
ikone symbolizujaca te funkcje, a nastepnie nacisnij (@

Aby opusci¢ biezace menu i powr6ci¢ do poprzedniego poziomu nacisnij

[=). Aby catkiem zamkna¢ strukture menu, naciénij i przytrzymaj (=),

(jednak nie w trakcie rozmowy).
Podczas rozmowy dostepne jest ograniczone menu.

1 Ustawienia
Jezyk

Gtosn. dzw.
Typ dzwonka
Kompon. melodii
Alarm glos.
Gtos. klaw.
Brzmienie klaw.
Sygn. ostrz.
Komenda glos.
Wybier. gtosowe
Pozwolenie
Wartosci wysw.
Grafika
Powitanie
Kolor wyswietl.
Animacja
Kontrast
Czas podswietl.
Alarm wibrac.
Auto odpow.
Dt. sygn DTMF
Wartosci stand.

2 Gry
Mogular
Puzzle 15

3 Ksigzka tel.
Spis. tel.
Wpisywanie
Profil dzwonka
Ustaw. grupowe
Przeglad
Moje numery”

' Funkcja zalezna od sieci

Lista num.

4 Blok. klaw.
5 Przegladarka

Wiacz przeglad.
Konf. przeglad.
Ostatni btad

6 Wiadomosci

SMS
Lista otrzym
Lista nad.
Wopisywanie
Wiad. uzytk.
Przeglad
Parametry
Nadawanie?

Poczta elektr.
Skrzynka odb.
Skrzynka nad.
Wopisywanie
Wystac/Przyjaé
Przeglad
Parametry

7 Menu telefonu

Potaczenia

Pot. gtosowe?
*Ost. rozmowa
*Wszys. rozm.
*Rozm. czek.'
*|dentyfik..’
*Zastrz. ident.

Trans. danych
Ost. potaczenie
Wszyst. potacz.
Priorytet pot.

? Funkcja zalezna od karty SIM
* Przejdzie w gére do kolejnego menu, jezeli SIM nie obstuguje funkcji

dot. rozméw.
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Oplaty za serwis®
Pozost koszty
Koszt/jedn.
Maks. koszt
Uwaga gdy
Licznik pol.

Przek. rozméw
Pot. gtosowe
Faksy
Przek. danych
Anul.wszyst.
Status

Zabezpiecz.

Blokada tel.
Blok. rozm.'
PIN?
PIN2*
Notatnik®
BDN*

Sie¢

8 Aplikacje

Gry

Nagrywanie gtosu

Pobieranie melod

Funkcja zegara
Nast. zegara
Format zegara
Nast. alarmu
Czas auto wiacz.
Czas auto wyt.

Kalkulator

Waluta

9 Harmonogram



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wyniknigcia usterki nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca

telefonu.
Problem Przyczyna Zalecenia
. . Sprawdz, czy bateria jest
v’:l/;ecjog?;efonu natadowana i prawidtowo
e zainstalowana w telefonie.
Szybkosé

Nowa bateria
szybko sie
roztadowuje

roztadowania
baterii uzalezniona
jest od jej stanu,
jak réwniez od
sieci, z ktorej

korzystasz.
Stara bateria i
szybko sie ZBl?ztetr;a Jet Wymien na nowa.
roztadowuje yia.
I\/a\llglg‘;avér:g nie Cdy bateria
N zostata catkiem : : ; f
Swieci sig, a e e Laduj baterie przez kilka minut
telefonu nie m)ilnie o GrEEr zanim wskaznik zaswieci sie,
mozna wiaczy¢ i il > wtedy pondw probe witgczenia.
*podczas. zaswieci sie.
adowania
Telefon jest ’
zablokowany. Odblokuj telefon.
. . Rozmowy 4
Nie mozna Wytacz blokade rozmoéw
zainicjowac ‘g&gokgsvffesa‘ wychodzacych lub klawiatury.
potaczen -
Telefon nie jest Przejdz na teren objety
zarejestrowany w  zasiegiem sieci i uzyj telefonu
sieci. po zarejestrowaniu go w sieci.
Upewnij sie, czy Twoja karta
. . SIM obstuguje Notatnik
Nlebmgzna ; (wybieranie ustalone)
‘2’%’\] J{aac;nr;kj:erow Sprawdz, czy Notatnik
(numerow (wybieranie ustalone) jest

wybieranych w
trybie ustalonym)

wiaczony

Sprawdz, czy dany numer
telefonu zostat zapisany w
Notatniku (wybieranie ustalone).
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Rozwigzywanie probleméw

Telefon jest

Wiacz telefon.

wytgczony
. . Rozmowy 4
Nie mozna Wytacz blokade rozmoéw
< przychodzace sg
ggﬁgz"’lgﬁ zablokowane przychodzacych.
Telefon nie jest Przejdz na teren objety
zarejestrowany w  zasiegiem sieci i uzyj telefonu
sieci po zarejestrowaniu go w sieci.
; o Upewnij sig,czy symbol anteny
me smkggna Znajdujesz sie 1l jest widoczny w wyswietlaczu
o%l - poza zasiegiem - przenie$ sie na teren objety
gla?mow - sieci GSM zasiegiem sieci i uzyj telefonu
y po ukazaniu sie symbolu.
Nie mozna Telefon jest ’
Drzywolat zablokowany Odblokuj telefon.
E‘;Eﬁ{(‘l’w z Numer telefonu

telefonicznej

zostat zastrzezony

Anuluj zastrzezenie.

Wazne komunikaty btedow

Oto niektére najwazniejsze komunikaty btedéw:

Obszar
niedozwolony

Roaming (korzystanie z obcej sieci) w danym
obszarze nie jest dozwolony.

Sie¢
niedozwolona

Roaming w wybranej sieci nie jest dozwolony.

Btad
zabezpieczenia

Sie¢ wykryta btad identyfikacji, gdyz twoja karta SIM
nie jest w niej zarejestrowana - skontaktuj sie z
Twoim ustugodawca.

Zablokowana
karta
SIM/skontaktuj
sie z

Karta SIM zostata zablokowana z powodu
dziesieciokrotnej proby wpisania za pomoca jednego
z klawiszy odblokowujacych kod PIN/PIN2
(PUK/PUK2). Skontaktuj sie z Twoim ustugodawca.

ustugodawca
Telefon wykryt btad karty SIM. Wytacz i wiacz
Btad SIM ponownie telefon. Jesli komunikat nie znika z
wyswietlacza, skontaktuj sie z Twoim ustugodawca.
Karta SIM Btad w trakcie jednego lub wiecej testéw SIM.
niewazna Skontaktuj sie z Twoim ustugodawca.
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Funkcja
niedostepna

Rozwigzywanie probleméw

Wybrana funkcja nie jest obstugiwana przez SIM lub
jest niedostepna w obrebie Twojej aktualnej taryfy -
skontaktuj sie z Twoim ustugodawca.

PIN2
uniewazniony

Kod PIN2 zostat zablokowany, gdyz 10 razy
wprowadzono btedny PUK2. Nie mozna teraz
korzystac¢ z funkcji kontrolowanych kodem PIN2 -
skontaktuj sie z Twoim ustugodawca,.

Wiadomosé
odrzucona, petna
skrzynka

Wiadomo$¢ zostata otrzymana, jednak z powodu
petnej skrzynki, nalezy skasowac niektére z
aktualnie zachowanych wiadomosci albo wiaczy¢
Automatyczne kasowanie.

Za dtugi numer

Zmieniony lub nowo utworzony w Ksigzce

(maks.20) telefonicznej numer jest za dtugi dla karty SIM.
Uwaga, petna Skrzynka wiadomosci jest petna. Nie mozesz
skrzynka. zachowa¢ wiadomosci, dopoki nie usuniesz
Kontynuowac? niektérych ze skrzynki.
Po zmianie kodu blokady telefonu weryfikacja
Btad weryfikacji  nowego kodu jest btedna - ponéw prébe zmiany
kodu z poprawna weryfikacja.
Wiaczenie lub wytaczenie kodu blokady nie udato
alglg:é’ kod sie z powodu niewtasciwego wpisania kodu — wpisz
y prawidtowy kod blokady.
Ell?\l%n}/;d}\}i// Whpisany kod jest niewtadciwy — wpisz prawidtowy
PUK2 kod.
Lista
automatycznego Lista nieuzyskanych potaczen jest petna — wytacz
ponownego telefon, nastepnie wigcz go ponownie.

wybierania petna
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Wazne informacje

Wazne informacije

My, Matsushita Communication Industrial UK Ltd., oéwiadczamy, iz
telefon komérkowy EB-GD96 odpowiada najistotniejszym i innym
stosownym punktom dyrektywy Wspélnoty Europejskiej 1999/5/EC. Petna
deklaracja zgodnosci z w/w przepisami znajduje sie na stronie
internetowej www.panasonicmobile.co.uk/support

Zasady bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi punktami, co pozwoli na
korzystanie z telefonu w sposéb prawidtowy i bezpieczny zaréwno dla
uzytkownika jak i $Srodowiska. Tre$¢ punktéw podanych ponizej zgodna
jest z wymogami prawnymi dotyczacymi korzystania z telefonéw
komérkowych.
Telefon moze by¢ tadowany wytgcznie przy uzyciu
zatwierdzonego sprzetu tadujgcego. W przeciwnym razie
akceptacja telefonu zostanie uniewazniona i dalsze uzywanie
moze by¢ niebezpieczne. Zaleca si¢ si¢ uzywanie
zatwierdzonego sprzetu tadujgcego, zapewniajacego
optymalng prace telefonu i unikniecie uszkodzenia aparatu.
Jesli wybierasz sig zagranice, upewnij sig, ze napiecie
znamionowe tadowarki podréznej zgodne jest ze stosowanym
w kraju pobytu.
tadowarka podrézna (EB-CAD95xx*) jest czescig gtéwnego
zestawu. Inny zalecany sprzet tadujacy to tadowarka
samochodowa (EB-CDD95) i samochodowy zestaw
gtodnoméwiacy (EB-HFD95Z).
* Gdzie xx wskazuje na konkretny region adaptera pradu przemiennego, na przyktad
CN, EU, HK, TW, UK.
Wytacz swéj telefon w samolocie. Uzycie telefonow
komérkowych w samolocie moze by¢ niebezpieczne dla
funkcjonowania samolotu, spowodowac¢ zaktocenia w sieci
telefonii komérkowej i moze by¢ nielegalne. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac zawieszenie lub
rozwigzanie umowy o ustugach telekomunikacyjnych lub/i
wystgpienie na droge sadowg przeciwko sprawcy
wykroczenia.
Nie zaleca si¢ uzywania telefonu w punktach poboru paliwa.
Przypominamy o ograniczeniach dotyczacych uzywania
sprzetu radiowego na terenie sktadnic paliw, fabryk
chemicznych lub w miejscach, gdzie dokonuje sie eksplozji.
Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie ekstremalnych
temperatur (powyzej 60°C), nie taduj ich o wiele dtuzej niz to
zalecane.
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Wazne informacje

Jezeli korzystasz z telefonu komérkowego w czasie
prowadzenia samochodu, MUSISZ zachowa¢ szczegdlng
ostrozno$¢. W czasie jazdy nie nalezy uzywac telefonu w
trybie recznym; najpierw zatrzymaj pojazd w bezpiecznym
miejscu. Nie korzystaj z mikrofonu zestawu gtoSnoméwigcego,
jezeli prowadzona rozmowa rozprasza Twojg uwage przy
prowadzeniu pojazdu. Zawsze nalezy zapozna¢ si¢ doktadnie
i dostosowac sig do ograniczen dotyczacych uzywania
telefonéw komérkowych przez kierowcéw w danym kraju.
Szczegbing ostroznosé nalezy zachowaé podczas uzywania
telefonu w niewielkiej odlegto$ci od osobistych urzadzen
medycznych, na przyktad rozrusznikdéw serca czy aparatow
stuchowych.

Aby zapewni¢ optymalne korzystanie z telefonu trzymaj go w
taki spos6b jak stuchawke zwyktego telefonu. Antena powinna
podczas rozmowy by¢ skierowana ponad Twoim ramieniem.
Uzywaj tylko oryginalnych lub autoryzowanych anten
wymiennych. Anteny nieautoryzowane, niedozwolone
modyfikacje czy akcesoria moga uszkodzi¢ telefon i naruszy¢
obowigzujgce przepisy korzystania z telefonu. Korzystanie z
anten nieautoryzowanych, wprowadzanie niedozwolonych
modyfikacji i akcesoriow moze spowodowaé uniewaznienie
gwarancji — Twojego telefonu - bez wptywu na Twoje
uprawnienia ustawowe.

Ten telefon komoérkowy Panasonic zostat zaprojektowany,
wyprodukowany i przetestowany celem sprawdzenia, czy
spetnia on warunki techniczne zawierajgce wytyczne
dotyczace wystawienia na dziatanie czestotliwoéci radiowych,
obowigzujace w chwili wyprodukowania, zgodnie z przepisami
Unii Europejskiej, Federalnego Komitetu £acznosci USA i
australijskich norm ACA, ewentualnie innych przepiséw
wymienionych w oddzielnej ulotce-oéwiadczeniu, dotgczonym
do niniejszego produktu

Najswiezsze informacje na temat zgodno$ci z normami
obowigzujacymi w Twoim kraju / regionie, znalez¢ mozna na
naszej stronie internetowe;.
www.mcuk.panasonic.co.uk/2001/health.html
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Konserwacja i utrzymanie

Konserwacija i utrzymanie

G/ /?,7 Naciska_niu klawiszy mogqtowarzyszyé g%péne t_ony. Uhikaj
7 @O I trzymania telefonu blisko ucha podczas uzywania klawiatury.

s @ Ekstremalne temperatury moga chwilowo zaktéci¢ prace
: telefonu. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza usterki.

{,7:", Nie rozkrecaj telefonu ani nie dokonuj jakichkolwiek zmian. W
N aparacie nie ma zadnych elementéw, ktére mogtyby by¢
+L_a  naprawiane przez uzytkownika.

\mﬁ Nie wystawiaj telefonu na nadmierne wibracje i wstrzasy.

- C/ Unikaj kontaktu ptynéw z telefonem. Jezeli telefon ulegnie
zamoczeniu, wytacz natychmiast zasilanie i skontaktuj si¢ ze
-/ sprzedawcy .

Nie narazaj telefonu na bezposrednie dziatanie stonca i wilgoci.
Unikaj miejsc goracych i zakurzonych.

s /) Uwazaj na metalowe przedmioty, ktére moga spowodowac
) nl zwarcie w aparacie.

) ” Zawsze taduj bateri¢ w dobrze wywietrzonym pomieszczeniu,
SF’T¥ poza bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, w

= temperaturze od +5°C do +35°C. Ladowanie baterii nie jest
mozliwe, jezeli temperatura wykracza poza ten przedziat.

Baterie nalezy wyrzuca¢ zgodnie z lokalnymi przepisami ,

E@ Nie podpalaj baterii, nie wyrzucaj ich do zwyktych $mietnikéw
moga one zosta¢ ponownie wykorzystane.

Og Przed wyrzuceniem materiatéw opakunkowych lub starego
%& sprzetu zasiegnij u lokalnych wiadz informacji o mozliwosci ich
wtérnego wykorzystania.
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Stowniczek terminéw

Stowniczek terminow

Nazwa punktu dostepu. Kieruje uzytkownika do

AP bramy lub potrzebnych ustug.

CHAP Protokét wymiany potwierdzen tozsamosci.
Zabezpieczenie stosowane w sieci GPRS.

GPRS Pakiet ogolny “General Packet Radio Service”. Tec-
hnologia wykorzystywana przez ten telefon.
Globalny system telefonii komérkowej GSM (ang.

GSM Global System for Mobile communications). nazwa
zaawansowanej cyfrowej technologii uzywanej przez
Twdj telefon.

Haslo Hasto potrzebne do regulacji blokady potaczen.

Dostarczane przez Twojego ustugodawce.

Operator sieci

Organizacja operujaca siecig GSM.

PAP

Protokét potwierdzenia hasta. Zabezpieczenie stoso-
wane w sieci GPRS.

PIN

Osobisty Numer Identyfikacyjny (ang. Personal Iden-
tification Number) zabezpieczajacy karte SIM.
Dostarczany przez Twojego ustugodawce. Po
trzykrotnym btednym wpisaniu kodu PIN zostaje on
zablokowany.

PIN2

Osobisty Numer Identyfikacyjny stuzacy do regulaciji
funkcji notatnika i licznika kosztow rozmoéw.
Dostarczany przez Twojego ustugodawce. Po
trzykrotnym btednym wpisaniu kodu PIN2 zostaje on
zablokowany.

PUK/PUK2

Klawisz odblokowujacy PIN/PIN2. Stuzy do
odblokowania kodu PIN/PIN2. Dostarczany przez
Twojego ustugodawce. Po dziesieciokrotnym
btednym wpisaniu PUK/PUK2 zostaje on
zablokowany.

Rejestracja

Proces nawigzywania tacznosci pomigdzy Twoim
telefonem a siecig GSM. Dokonywany zwykle
automatycznie przez Twdj telefon.

Roaming

Mozliwos$¢ korzystania z telefonu poprzez inne sieci
niz ta, w ktérej Twoj telefon jest zarejestrowany.
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Stowniczek terminow

SIM

Modut Identyfikacji Abonenta (ang. Subscriber Iden-
tity Module) Niewielka karta elektroniczna, w ktorej
przechowywane sg wszystkie informacje dotyczace
abonenta, jak réwniez wszystkie zapisane przez
niego wiadomosci, np. w ksigzce telefonicznej, czy
krotkie wiadomosci tekstowe. Dostarczany przez
Twojego ustugodawce.

Tony DTMF

Sygnaty wieloczestotliwo$ciowe (ang. Dual Tone
Multi-Frequency tones) umozliwiajg komunikacje ze
skomputeryzowanymi systemami telefonicznymi, po-
cztg gtosowg itp.

Ustugodawca

Firma odpowiedzialna za zapewnienie dostepu do
sieci GSM.

WAP
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Mobilne Ustugi Internetowe (ang. Wireless Applica-
tion Protocol) Technologia potaczen
komunikacyjnych, umozliwiajaca $ciaganie informaciji
z internetu do telefonu.



Dane techniczne

Dane techniczne

Telefon
T GSM900 klasa 4
yp GSM1800 Klasa 1
Zakres temperatur
tadowanie +5°C do +35°C
Przechowywanie -20°C do +60°C

Telefon (wraz z baterig)

Waga 849
Wymiary
Diugos$¢ x Szerokos¢ x Grubosé 1256 x45.6 x 14.4 mm
Napiecie tadowania 3,7 V DC, 650mAh Li-lon
Czas gotowosci - tryb jatowy
(godz.) Do 150
Czas rozmowy (godz.) Do 6.6
Czas tadowania (godz.) Do 1.6

Uwaga: Czas fadowania jest diuzszy, gdy telefon jest wigczony. Okres
pracy baterii zalezny jest od sieci i stanu baterii.
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KARTA GWARANCYJNA

Stempel i podpis

Sprzedawcy-Gwaranta

Data zakupu

ZAPOZNALEM SIE | AKCEPTUJE
Imie i nazwisko Klienta WARUNKI NINIEJSZEJ GARANCJI

Adres

Podpis Klienta

UWAGA: KARTA GWARANCYJNA MUSI BYC WYPELNIONA POPRAWNIE.
GWARANCJA WAZNA £ACZNIE Z DOWODEM ZAKUPU. JAKIEKOLWIEK ZMIANY,
WYTARCIA LUB ZAMAZANIA TEJ STRONY KARTY | NAKLEJKI UNIEWAZNIAJA
GWARANCJE .

GWARANCJA WYROBOW PANASONIC

Niniejsza gwarancja dotyczy towaréw powszechnego uzytku PANASONIC
zakupionych w sklepach w Polsce i zapewnia Serwis w zaktadach naprawczych,
wymienionych w niniejszej gwarancji, autoryzowanych przez Panasonic
Polska Sp. z o0.0.

Gwarantuje si¢ sprawne dziatanie towar6w, zwanych dalej ,,Produktami” zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obshugi.
Obowiazki gwaranta wynikajace a niniejszej gwarancji wykonuja Autoryzowane
Zaktady Serwisowe firmy Panasonic Polska Sp. z 0.0. zwane dalej ,,Serwisami”.
Serwis gwarancyjny bgdzie §wiadczony jedynie po przedstawieniu w dowolnym
Serwisie niniejszej Karty Gwarancyjnej wraz z waznym dowodem zakupu
(paragonem, rachunkiem uproszczonym, faktura VAT) oraz produktem
zakupionym przez Konsumenta.

Gwarancja przewiduje bezptatne czg$ci zamienne potrzebne do naprawy oraz
robocizng w okresie gwarancji, poczynajac od daty zakupu Produktu, zgodnie z
warunkami podanymi ponizej.
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Niniejsza gwarancja dotyczy jedynie Produktow, a nie obejmuje akumulatoréw,
zespotow do tadowania akumulatorow, obudéw oraz innych czgsci
posiadajacych okreslony czas dziatania, lub innego wyposazenia dodatkowego.
Sprzedawca i Konsument (strony umowy) powinni dopilnowac¢, aby Karta
Gwarancyjna byta poprawnie wypekiona, w przeciwnym wypadku Gwarancja
nie nabierze mocy prawnej. Kartg gwarancyjna nalezy przechowywaé wraz z
waznym dowodem zakupu w bezpiecznym miejscu.

Nalezy upewni¢ sig, czy numer seryjny Produktu odpowiada numerowi
seryjnemu w Karcie Gwarancyjnej.

Umowa gwarancyjna nie bedzie obowiazywala, jezeli w Karcie Gwarancyjnej
wystapia jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania.

WARUNKI GWARANCJI

1 Niniejsza gwarancja objete sa usterki Produktu spowodowane wadliwymi
czg$ciami i/ lub defektami produkcyjnymi

2 Warunkiem przyjecia Produktu do naprawy gwarancyjnej jest
przedstawienie Serwisowi przez Konsumenta:
-poprawnie wypetnionej Karty Gwarancyjnej,
-waznego dowodu zakupu z data sprzedazy taka, jak w Karcie
Gwarancyjnej
-wadliwego Produktu

3 Gwarancja zapewnia bezplatne czg$ci zamienne potrzebne do naprawy
oraz robocizng w okresie gwarancji, o ktorej mowa na stronie pierwszej,
poczynajac od daty zakupu, nie dtuzej jednak niz:
- 2 lata od daty Karty z okresem gwarancji 1 rok
- 3 lata od daty Karty z okresem gwarancji 2 lata

4 Produkt musi by¢:
a)dostarczony bezposrednio do Serwisu w przypadku, gdy waga produktu
nie przekracza 10 kg lub gdy nie jest duzych rozmiaréw, a takze gdy nie
jest od wbudowany lub zainstalowany na state,

albo
b)przestany do Serwisu wraz z:
- szczegotowym opisem problemu technicznego
- Karta Gwarancyjna
- waznym dowodem zakupu
albo

c)w przypadku gdy waga towaru przekracza 10 kg lub jest on duzych
rozmiarow, lub jest zainstalowany na state, reklamacj¢ nalezy zglosi¢
Serwisowi.

Dostarczony Produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym.

5 Usterki ujawnione w okresie Gwarancji beda usunigte przez Serwis w
terminie 14 dni od daty przyjgcia Produktu do naprawy.
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6 Klientowi przystuguje prawo wymiany Produktu na nowy poprze Serwis,
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jezeli:

a)w okresie gwarancji Serwis dokona pigciu napraw, a Produkt bedzie
wykazywat wady, ktore uniemozliwiaja uzywaja go zgodnie z
przeznaczeniem,

b) Serwis stwierdzi na pi$mie, ze usunigcie wady jest niemozliwe,
c)Produkt z zasady nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

Serwis dokona wymiany w terminie uzgodnionym z Konsumentem, nie
dhuzszym niz 14 dni od daty przyjecia reklamacji. Przy wymianie
Produktu na nowy potraca si¢ rownowarto$¢ brakujacych lub
uszkodzonych przez Konsumenta elementow oraz koszt ich wymiany.

Jezeli wymiana Produktu na nowy zgodnie z paragrafem 6, jest
niewykonalna, Konsumentowi przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej
kwoty.

Karta Gwarancyjna wypetniona w sposob niepetny lub niepoprawny jest
niewazna. Numer seryjny Produktu musi odpowiada¢ numerowi
seryjnemu podanemu w Karcie Gwarancyjnej, a data sprzedazy musi by¢
zgodna z datg wystawienia dowodu zakupu

Gwarancja nie sa objgte Produkty z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstalymi z winy Producenta, oraz i w szczegdlnosci:

a)Produkty z uszkodzeniami powstatymi podczas transportu i
przetadunku,

b)Produkty wadliwie dzialajace lub uszkodzone w wyniku niewtasciwego
uzytkowania lub naduzywania Produktu, niedbatosci Konsumenta lub
stosowania Produktu niezgodnie z instrukcjq obstugi, albo przepisami
bezpieczenstwa,

c)Produkty wadliwie dziatajace lub uszkodzone na skutek pozaru,
powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klgsk zywiotowych, wojny czy
niepokojow spotecznych, nieprzewidzianych wypadkow,
nieprawidtowego napigcia zasilajacego, normalnego zuzycia w
eksploatacji, czy tez innych czynnikow zewngtrznych, powodujacych np.
korozjg czy plamy

d)Produkty, w ktorych inne osoby niz serwis (w tym Konsument)
naruszyly plombg gwarancyjna lub ingerowaty w jakikolwiek inny
sposob, badz tez przeprowadzity w Produktach przerobki, zmiany
dostrojenia lub naprawy

e)Produkty, w ktorych numery seryjne lub Kartg¢ Gwarancyjna w
jakikolwiek sposob zmieniono, zamazano usunigto lub zatarto.

Serwis, firma handlowa, ktora sprzedata Produkty, Panasonic Polska Sp. z
0.0. oraz ich filie i odziaty nie beda ponosity odpowiedzialnosci za Serwis
gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z

powodu restrykcji importowych / eksportowych na czg$ci zamienne i/ lub
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innych przepiséw prawnych czy tez nieprzewidzianych okolicznosci
uniemozliwiajacych wykonanie naprawy.

11 Wszelkie wadliwe Produkty lub cze$ci po wymianie staja sie wiasno$cia
Panasonic Polska Sp. z 0.0.

12 Zaleca sig aby Konsument zapoznat si¢ z lokalnymi warunkami
technicznymi i wymogami bezpieczenstwa, zanim zakupi Produkt, ktory
ma by¢ uzywany w innym kraju.

Niniejsza gwarancja nie zezwala na dokonanie zmian, przerobek,
dostosowan, czy regulacji, tak by Produkt odpowiadat przepisom
bezpieczenstwa, napigciu zasilania, radiowemu lub telewizyjnemu
systemowi transmisyjnemu lub wymogom elektrycznym kraju lub
regionu, w ktorym Produkt ma by¢ uzywany.

REJESTRACJA NAPRAW
DATA DATA NR. KARTY PODPIS
OPIS NAPRAWY
PRZYJECIA | NAPRAWY | NAPRAWY I PIECZATKA SERWISU

Sie¢ autoryzowanych zakladow serwisowych:
Bialystok, ATMAX, ul. Krgta 6, tel. 085-742-81-47

Bielsko-Biala, BIELSERWIS, ul. Kazimierza Wielkiego 19, tel. 033-819-19-60
Bydgoszcz, PROMEX, ul. B. Glowackiego 25a, tel. 052-342-48-22
Czestochowa, KWADRAT s.c., ul. Krakowska 46/50, tel. 034-365-41-74
Dabrowa Chelminska, F.T.S., ul. Mtynska 2, tel. 052-381-64-79

Gdansk, SERVICE LAB, ul. Slaska 66b, tel. 058-762-00-11

Gdansk, BESTRONIK, ul. B. Komorowskiego 37b

Gdynia, SERVICE LAB, ul. Indyjska 15, tel. 058-621-83-44

Jasto, ELECTRONIC, ul. Baczynskiego 15, tel. 013-445-21-21

Katowice, PEMEX s.c., ul. Moniuszki 6, tel. 032-59-79-85

Kielce, INTERKOM, ul. Sienkiewicza 66, tel. 041-344-47-15

Koszalin, SERVICE LAB, ul. Drzymaty 1, tel. 094-346-01-93
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Krakow, ASTEL, ul. Batuckiego 9, tel. 012-266-09-99

Krakéw, ASTEL, ul. Swiqtokrzyska 10, tel. 012-632-40-18

Lublin, TELE-SERVICE, ul. Fabryczna 3A/12, tel. 081-743-56-57
Lublin, DUCAT SERWIS Sp. z 0.0., ul. Chojny 1, tel. 081-741-30-81
L6dz, W&W, ul. Organizacji WiN 52, tel. 042-657-62-67

Lodz, W&W, ul. Piotrkowska 235/241, tel. 042-637-17-74

Olsztyn, VIDEO LUX, ul. Pstroskiego 38, tel. 089-542-65-16

Pila, TELS AV SERVICE, ul. O.M. Kolbe 13, tel. 067-212-62-92
Poznan, PW ARTA, ul. Dabrowskiego 97a, tel. 061-841-12-35
Poznan, INTER CONSULT, ul. Piatkowska 70, tel. 061-825-00-40
Radom, MiK s.c., ul. Zeromskiego 31, tel.048-363-31-66

Rzeszéw, ELECTRONIC, ul. Kochanowskiego 13, tel.017-853-64-18
Sopot, BESTRONIK, ul. Polna 58/60, tel. 058-550-44-88

Sosnowiec, PH MAC, ul. Matachowskiego 6, tel. 032-266-26-65
Szczecin, ZURIT, ul. Chopina 32, tel. 091-452-53-99

Torun, PROMEX, ul. Jeczmienna 8, tel. 056-652-20-93

Warszawa, SATORY, ul. Zutawskiego 4/6, tel. 022-848-52-74
Warszawa, NOWA TECHNIKA, Pl. Inwalidow 10, tel. 022-839-83-79
Warszawa, NOWA TECHNIKA, ul. Biatostocka 5, tel. 022-618-61-13
Warszawa, NOWA TECHNIKA, ul. Zelazna 58/62, tel. 022-624-39-70
Warszawa, SAYSONIC Sp. z 0.0., ul. Ciasna 5, tel. 022-831-29-81
Warszawa, VIDEO TV SERVICE, ul. Indiri Gandhi 17, tel. 022-644-61-56
Warszawa, RR SERWIS, ul. Lopuszanska 53, tel. 022-868-37-05
Warszawa, JKD, al. Prymasa Tysiaclecia 76d, tel. 022-862-07-45
Wioclawek, UNITRAX, ul. Traugutta 26, tel. 054-231-40-50
Wioclawek, F.C. TRONIK, ul. Wiejska 24, tel. 054-657-62-67
Wroctaw, SANSERWIS, ul. Czarnieckiego 15, tel.071-355-93-89
Wroclaw, PES, ul. Kolejowa 6, tel. 071-362-77-63
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Notatki osobiste

Ustawienia poczty elektronicznej

Uzyj ponizszej tabeli do zapisania swoich ustawien poczty elektroniczne;j.
Lista moze sie r6zni¢ w zaleznosci od ustugodawcy internetowego.

Pozycja

Pomoc

Aktualne ustawienie

Nazwa profilu

Ustugodawca

Konto poczty
elektron.

Twéj adres poczty
elektr.

Serwer SMTP

Nazwa domeny lub
adres IP

Serwer POP3

Nazwa domeny lub
adres IP

Konto POP3

Hasto

Przypomnienie hasta

Doreczenie poczty

Wiadomosc¢
Zostaw/Skasuj *

Punkt dostepu Numer telefonu

GPRS APN

Typ obwodu Analogowy lub cyfrowy
Potwierdzanie Brak, Normalny (PAP),
tozsamosci Kodowany (CHAP),
Nazwa Twoja nazwa (lub

uzytkownika

alias)

Hasto uzytkownika

Przypomnienie hasta

Pierw. serwer z
nazwami domen

Adres IP

Wtérny serwer z
nazwami domen

Adres IP

* Ta funkcja umozliwia usuniecie poczty elektronicznej z serwera po
zatadowaniu do telefonu lub zachowanie jej na serwerze.
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Ustawienia WAP
Uzyj ponizszej tabeli do zapisania Twoich ustawien WAP GPRS/GSM.

Ustawienia informacji Ustawienia informacji

(2 zabezpieczajacych nr 1 zabezpieczajacych nr 2

Nazwa

Strona gtéwna URL

Nie zabezpieczone /
Zabezpieczenie Bezpieczne (niepotrzebne
skresli¢)

Typ obwodu

tacze komutowane (GSM)
Typ obwodu

Wybieranie cyfrowe

Wybieranie analogowe

Nazwa uzytkownika

Hasto

Adres bramy IP

Czas czekania

Lacze pakietowe (GPRS)
Nazwa punktu dostepu

Nazwa uzytkownika

Hasto

Adres bramy IP

Brak/Normalne/Bezpieczne

Potwierdzenie tozsamosci (PAP) (Chap)
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Numer seryjny znajduje sie na zewnetrznej czesci telefonu ponizej
baterii. Zaleca sig¢ zanotowanie ponizszych informacji jako dowodu
nabycia.

Numer czesci

Numer seryjny

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

CE

BULL CP8 PATENT

© Matsushita Communication Industrial UK Limited 2001

Wszystkie prawa zastrzezone. Tre$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.. Instrukcja obstugi ani zadna jej cze$¢ nie moze byé reprodukowana,
zmieniana, ani rozpowszechniana w zadnej formie poprzez druk, fotokopie, czy
innymi dowolnymi metodami, bez uprzedniej zgody wyrazonej na piémie.
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